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MIRAGE AUSTROPHILE

Il n'y a plus d’illusions & se faire, les puissan-
ces germaniques, I'Autriche elle-mé¢me, ne sont
pas les amies de la Pologne.

Il peut se trouver a Vienne des aristocrates
qui sympathisent avec la noblesse polonaise; il
peut se trouver des prélats qui ont beaucoup de
tendresse pour les multiples couvents qui cou-
vrent la Galicie; il peut se rencontrer au Parle-
ment viennois et dans la société, des hommes
tolérants et d’esprit juste, des bourgeois, des dé-
mocrates ou des socialistes qui ne ménagent pas
les paroles bienveillantesal’adressede la Pologne
et des Polonais; mais on ne trouve personne dans
le gouvernement,on n’entend aucune bouche au-
torisée dans l'opinion viennoise, pour dire que la
Pologne ¢t ses vingt millions de Polonais, ont le
droit de vivre d’'une existence libre aussi bien
que le rovaume de llongrie ou la monarchie au-
trichienne.

Au contraire, plus les événements se préeipi-
tent et plus Uon voit que I'Autriche, entiérement
dominée par I'Allemagne, n’a plus seulement la
force de penser a ces projets de royaume polo-
nais dont 'archiduc de Sarajevo se plaisait & en-
tretenir, dit-on, certains hommes politiques po-
lonais comme Dzieduszyeki.

IAutriche n’est plus au fdédéralisme libéral,
elle est plus que jamais au centralisme autori-
taire.

L’Autriche ne s'attarde plus a des distinctions
entre Tcheques, Allemands, Slovénes, ou Croa-
tes; clle ne veut plus que des Allemands dans
ses états. :

On avait pu croire, dans certains groupes po-
lonais, que autorité autrichienne,apres le recul
des Russes, allait s’établir a Varsovie, plutot que
I'administration allemande.

Le grand-duc Nicolas avait conquis Lemberg,
un archiduc prendrait Varsovie. Mais pas du
tout ! Et les légions polonaises auservice de I'Au-
triche n'ont méme pas été autorisées a défiler
dans lacapitale polonaise.

On espérait du moins que la plus grande partic
de la Pologne russe serait soumise a l'autorité
autrichienne, que le partage du royaume rappel-
lerait celuide 1795, entre la Prusse et ’Autriche.
Pas méme! I'Allemagne s’est réservée les deux
tiers du Royaume, et déja elle en a détaché le
gouvernement de Suwalki pour lunir a la
Lithuanie.

Supposez donc que les choses restent en l'état
et que la paix intervienne dans les conditions
ot nous sommes. A qui ferez-vous croire que
I'Allemagne renonce & jamais a Lodz et 4 toute
la région industrielle qui environne cette grande
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cité ot les Allemands et les juifs allemands sont
déja sinombreux ?

Et comment croire aussi que I'Allemagne,
désireuse d'assurer sa frontiere dans I'est, pourra
se priver des forteresses de Modlin, d’Ostrolenka
et d’'Ossowiec, dans la vallée de la Narew ?

Quant & Varsovie, pourquoi 1'Allemagne
I'abandonnerait-elle? Pour la céder a I'Autriche?
Est-ce I'Autriche qui I'a conquise? Sont-ce les
Autrichiens qui ont percé les lignes de Blonie et
de Gora-Kalwarya?

Alors vous voyez bien que la Pologne russe
va rester divisée, partagée, tclle que nous la
trouvons maintenant.

Vous voyez bien que c’est seulement sur un
tiers de la Pologne russe que s’exerceront les
« bienfaits » que l'autorité autrichienne a répan-
dus sur la Galicie, avec la géndrosité ct la pro-
fusion que l'on sait !

Je n’ignore pas que ces « bienfaits », beaucoup
les ont proclamés et que j'ai du les reconnaitre
aussi; j'ai méme écril un livre pour en informer
I'univers qui n'en a point paru autrement ému.

Mais entre Uautonomie partielle el purement
administrative dont jouit la Galicie, et l'autono-
mie compléte, politique et administralive que
les Polonais patriotes (et ils le sont tous)
réclament et attendent de cette guerre, comme
un minimum de satisfaction a leurs aspirations
nationales, eh bien! il y a un abime!

Iit cet abime, soyez bien certains que ce ne
sont pas lesAllemandsd’Autrichcet moinsencore
les Allemands pangermanistes de Bohéme qui
sont disposés & le combler. Ce ne sont pas non
plus les Madgyars orgueilleux de Buda-Pesth,
si mal venu a parler du droit des nations, eux
qui en oppriment quatre ou cing; les Madgyars
autoritaires, responsables en grande partie de
cette guerre, par leurs intrigues et leurs ambi-
tions, et qui verront toujours d'un mauvais cil
s'élever en Autriche une puissance polonaise
capable de se comparer a lapuissance hongroise.

Est-ce un avenir, est-ce un idéal pour vingt
millions de Polonais, que cette petite existence
ratatinéc de province autrichienne, cette balance
continuelle entre les intéréts nationaux et le
« respect de la Monarchie et du Monarque », et
cet abandon « du réve sacré des péres et des
aieux » qui ont tant souffert pour ressusciter une
Pologne libreet unie dans sa langue, sareligion
et son indépendance? .

Ah ! je sais bien, les promesses de la Russie
sont comme les glaces de la Bérézina; on passe
aujourd’hui, c¢’est solide; et demain, c'est la
débacle!

Mais dites-moi done, Polonais : que craignez-
vous encore de la Russie? Depuis cent ans,
n’étes-vous point ses vainqueurs; n'avez-vous
pas triomphé de ses popes, de ses tchinovniks,de

ses barons allemands, de ses gouverneurs alle-
mands, de ses colons allemands, que si aveuglé-
ment elle attirait chez vous?

L’histoire polonaise depuis un siecle, n'est-
elle pas une victoire continuelle et permanente
sur ce que la Russie renferme de nuances, sur
ces ¢léments de rapine, de vol et de brutalité
qui si longtemps ont opprimé les Polonais,
mais en opprimant aussile peuple russe ?

Bt vous qui dans ce sieécle, avez tripl¢ votre
population et décuplé votre richesse ; vous qui
avez survécu a deux révolutions terribles; vous
dont le renom de tendre et enthousiaste attache-
ment a la patrie, plane sur le monde comme 1'un
des sentiments des plus touchants, commun &
tous les hommes, vous qui avez tant souffert et
tant résisté, vous baisseriez la téte, vous crain-
driez la lutte, et moins braves que le peuple
russe vous auriez peur de 'avenir ?

GEORGES BIENAIME,

LE ROLE HISTORIQUE
de lz_n__gglogne

II

On pourrait presque avancer que l'idée méme
de la patrie polonaise et de l'unité polonaise se
sont formées dans cette lutte interminable contre
le voisin astucieux, hardi, tenace et rapace.

Le régne de Mieczyslas Ie* est précisément
rempli par des combats innombrables contre les
Margraves Odo et Wichman qui s'efforcent alors
d'étendre leurs marches au dela de 1'Oder (Odra).
Contraint en 963 par 'empereur Othon Ier, a la
prestation de foi et hommage, Mieczyslas s'é-
mancipe bientot et laisse a Boleslas le Vaillant
une Pologne complétement indépendante. Quand
I'empereur Othon III, en I'an 1000, visite Bo-
leslas & Gniezno (Gnesen), les bases du puissant
litat slave sont posées. Mais les bons rapports
des deux voisins ne durent pas longtemps. En
1002, Othon TII meurt et la lutte recommence.

La paix de de Budziszyn (1) (Bautzen) en 1018,
tres avantageuse pour la Pologne ; puis les
échecs déceisifs d'Ilenri V, empereur d’Allemagne
en 1109 sous les murs de Wroclaw (Breslau)’
enfin la conquéte de la Poméranie par le r
Boleslas III surnommé la Bouc

5
ol
‘ ‘ ' la he-Torse entre
1109 et 1130 (2) — ces faits jalonnent I'histoire de
la lutte polono-allemande aux xie et xiz¢ siecles.
En revanche, au siecle suivant, la fortune sourit
aux Germains.

Depuis la mort de Boleslas III, la Pologne est

divisée et affaiblie. Un de ses princes, Konrad -

de Mazovie, dans ses démélées avec les habi-

(1) Entre Boleslas le Vaillant et Henri 11, duc de Baviere,

(2) Il a conquis toute la Poméranie avec les villes Naklo,
Szczecin (Stettin) et I'lle de Rugia (Rigen). La conquéte
par les armes fut suivie d'une propagande heureuse du
christianisme.

B.D.C
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tants de Prusse, appelle & son aide 'Ordre teu-
tonique (1).

L’année de cet acte (1225) est une des plus né-
fastes dates de I'histoire polonaise. Car, avec ces
chevaliersde I'Ordre teutonique,s’installe au nord
de la Pologne son ennemi le plus redoutable :
un foyer du germanisme expansif et dévorant,
une barriére entre I'Etat polonais et la mer, le
futur Royaume de Prusse — en un mot.

En méme temps, a l'ouest, les Allemands du
Brandebourg menacent sérieusement les terres
polonaises. - Enfin, pour combler la mesure
aprés la courte invasion mais terriblement dé-
vastatrice des Tatars en 1240, les villes polo-
naises a moitié¢ détruites et dépeuplées attirent
les colons allemands. Ils arrivent en masse : une
véritable invasion pacifique. Ainsi, au xi1e siécle
Cracovie méme est menacée sérieusement d’étre
germanisée. Il est vrai qu'a la fin de ce siecls
tourmenté(1295-96)le roi Przemyslaw reconquiert
la Poméranie et Gdansk (Dantzig). Mais Prze-
myslaw est tué traitreusement a l'instigation des
Margraves du Brandebourg et la lutte recom-
mence plus apre.

En 1308 les Chevaliers teutoniques reprennent
Gdansk en massacrant dix mille de ses habi-
tants. L’année suivante I'Ordre domine toute la
Poméranie. Son Grand Maitre qui résidait jus-
qu’ici a Venise, s’installe maintenant a Malborg
ou Marienbourg, dans un chiteau somptueux,
édifié expreés pour lui.

Cependant le roi Ladislas le Bref, « ramasseur
infatigable des terres polonaises », se bat pen-

(1) Il ne faut pas conmfondre ces Prussiens d’autrefois
avec les Prussiens d’aujourd’hui qui n’ont de commun que
le nom. Car ce sont les envahisseurs allemands du pays,
les exterminateurs de la race primitive fondus avec les
survivants de cette race qui ont pris ses terres et son nom.

dant plus de dix ans contre 1'Ordre et contre le
Brandebourg avec une ténacité qui défie le sort.
Enfin la fortune des armes, instable jusqu'iei, se
fixe de son coté. En 1331 une victoire décisive a
Plovce coupe I'élan des Chevaliers pour peu de
temps il est vrai. Les téendances nettement paci-
fistes du roi Casimir le Grand (1333-1370) donnent
aux Chevaliers la facilité d'obtenir et de garder
la Pomcranie, d'ailleurs comme fief de laPologne.
Ce traité de Kalisz, conclu en 1343, avantageux
somme toute pour 1'Ordre, lui permet de se
tourner avec une impétuosité menacante contre
la Lithuanie encore paienne. C’est précisément
ce qui précipite le rapprochement et 'Union des
deux pays voisins. Le premier fruit mir de cet
acte est la grande victoire de Grunwald (1).
Préparée parun effortpolitique et militaire long
et réfléchi, elle marque un tournantdécisif dans
la lutte des deux camps slave et germain. La
Pologne, qui représente le monde slave, tient
a cette heure la balance de_l'histoire. N’en
ayant pas profité rapidement, elle permet aux
Chevaliers de se ressaisir. La paix est bientot
rompue par cux. Mais de nouveau battus ils
acceptent en 1435 la paix dite « perpétuelle »,
qui toutefois ne dura pas plus de dix-neuf ans.
Cette fois c’est la Prusse méme qui se révolte
contre ses maitres sans scrupules. En 14514, les

(1) Il y eut environ 200.000 combattants des deux cotés.
Les Teutons y eurent 18.000 tués et 40.000 prisonniers.
Le Grand Maitre périt et des 700 fréres de 'Ordre, 15 seu-
lement échappérent a la débacle. Les Polonais prirent a
’ennemi tous ses drapeaux et son camp avec un grand
butin. On y trouva entre autres une grande quantité de fers
destinés aux prisonniers polonais, des vins pour célébrer le
triomphe et des torches incendiaires (!} pour briler les
villes et les villages en Pologne. — Celte balaille de Grun-
wald et Tannenberg ne parailrait pas aujourd’hui si impor-
tante. Taut s’en faut. Il en était bien autrement en 1410.

villes prussiennes et les notables ruraux attirés.
par la liberté polonaise s'offrent de leur pro-
pre gré a la Pologne.

Il s’ensuit une guerre terrible de douze ans.
300.000 hommes tués de part et d’autre, 18.0060
villages (sur 21.000) détruits —voilalebilan de ce
conflit. Grace & la ténacité du roi Casimir Ja-
gellon, la victoire définitive reste aux Polonais et
la paix « perpétuelle » de Torun (Thorn) est
avantageuse. A cette dépoque, la prépondé-
rance polonaise en Prusse arrive & son- apogée.
La Prusse est divisée. Sa partie occidentale ou
la « Prusse Royale » avec Gdansk (Dantzig), To-
run (Thorn) et Marienbourg passe a la Pologne.
La Prusse ‘orientale ou « Ducale » avec Krole-
wiec (Konigsberg) reste sous la domination de
U'Ordre dont le Grand Maitre devient le vassal du
roi de Pologne. La Prusse teutonique est cernéc
alors de tous coOtés par la puissance polonaise,
I'Ordre est menacé dans sa derniére enceinte,
L’heure devient extrémement propice & la Polo-
gne pour l'anéantir. Au surplus, aprés étre de-
Venuprotestant en 1525, le Grand Maitre Albert
HO_henzollern devenu avec 'assentiment du roi
de Pologne « duc de Prusse » — sa principauté
séculiere perd la protection papale et impériale.
Malgré cela, la Pologne, satisfaite par des appa-
rences de soumision, flattée peut-étre par 1'éclat.
somptueux de la prestation de foi et hommage
(a Cracovie en 1525), la Pologne laisse de nou-
veau échapper le moment. Il ne se représentera.
plus. La Prusse faible et isolée saura attendre
son heure avec patience. Sa position géographi-
que ('encerclement complet) trés difficile en
facede la Pologne puissante — deviendra avan-
tageuse, au moment ou les forces polonaises.
baisseront. La Prusse essaie d'en profiter déja
pendant les guerres de Sigismond 1] {Waza)
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A T1'ile d'Elbe

Par VENCESLAS GASIOROWSKI.

Traduit du polonais
par le Dr Louis CoLONNA

Médecin-Major de UArmée francaise,
mort au Champ d Honneur en Alsace.
»

Encore une fois, les rayons du soleil avaient
doré ia chaine des monts qui entourent Porto-
Ferayo. Encore une fois l'aigle de I'étendard qui
flottait fierement sur le bastion de la Stella avait
lancé ses derniers éclairs, et le globe' de feu,
avant d’aller s’engloutir dans Ies profondeurs de
I'abime, avait promené son dernier regard sur
le dos des vagues écumantes et sur ce lambeau
de terre surgi du sein des mers. Encore une fois,
a 'occident, le soleil s’était couché, empourprant
T'horizon et embrasant les nues, comme pour
prolonger le jour qui s’éteint.
Mais déja, sans le crépuscule qui, sous d’au-
tres cieux précéde et adoucit la chute du jour,
effacant, d’un seul trait, les traces du soleil, ve-
nait la nuit. Une nuit imposante, une nuit ma-
jestueuse. Elle avait jeté & travers I'espace son
manteau parsemé d’étoiles, et s’était éteint le
_pourpre des nuages et s'était fondu le saphyr du
ciel avec le saphyr de la mer.
Un croissant brillant & son front, elle mar-
chait, silencieuse, recueillie, pleine de la mélan-
colie des eaux; et, bercés par elle, sommeil-
laient, les montagnes, les bois, les vallons de
l'ile A’Elbe, les soupirs, les souvenirs, les espoirs
d’un passé glorieux, les présages d’avenir qu'on
churhote en secret.
. Pres de Porto-Ferayo, dans une petite prairie

que caressent les flots de la mer, se tenaient
deux soldats, Ils révaient... Leurs yeux fixés
dans le lointain, semblaient interroger I’énigme
de demaiua. :

Appuyés sur leur courte carabine, courbés
par l'age, le visage martial et sombre, ils parais-
saient accablés sous le poids d’'un méme sort
malheureux. N'était la différence de leur uni-

forme, de leur coiffure et de leur équipement,
on aurait pu les croire fréres du méme régiment.
Ils avaient, tous deux, une haute stature, de
grosses mains brunies par le soleil, le regard
percant et plein de flammes, les moustaches en
broussailles, le méme pli de la bouche, les
mémes boucles de cheveux argentés sur les
tempes, et ils portaient, tous deux, une cocarde
rouge et blanche avec une abeille d’or sur le
milieu,

Les soldats gardérent longtemps le plus pro-
fond silence, paraissant attentifs aux bruits qui,
de Porto-Ferayo arrivaient par instant jusqua
eux. Quand soudain, de Porto-Falcone écla-
térent des sons de cloche, d’abord incertains,
puis de plus en plus distincts, puis battant leur
plein dans un accord plus soutenu et plus har-
monieux.

Un des soldats qui portait 'uniforme des lan-
ciers, sortit de sa réverie, tira son chapska et fit
le signe de la croix.

L’autre soldat, coiffé du bonnet des grenadiers,
regarda du coin de 1'ceil son camarade, ef lors-
quau dernier coup de cloches, le lancier remet-
tait son chapska, il lui dit : p

— Tu aurais du te faire capucin!

Le lancier ne répondit pas.

— Hé bien! sacré nom ! Tu ne dis rien?

— Laisse-moi tranquille, répondit doucement
le lancier, et il tourna la téte vers la nappe pro-
fonde et brillante de la mer.

— Vous faites toujours ' du sentiment, vous
autres!... Ce nid d'hirondelles a été créé pour
vousl... Il ne vous manque rien icil... Pf...
Moi, chaque fois que je vois toute cette eau, il
me vient des nausées!..... Hein?

Le lancier avait poussé un long soupir.

— As-tu remarqué que le Petit Caporal a perdu.

de sa bonne humeur?... Il nous a fait trimer dur
au début, quand il voulait jouer au jardinier et
au maraicher... La derniére fois que nousavons
été commandés pour planter des arbres, les
Eoings me démangeaient, sacrebleu!... Si, par

asard, quelqu'un de Balbignies nous avait
vus!...Sila mére Suzanne savait que moi, le gre-
nadier de la 1re compagnie du 1¢* bataillon.....

— Vrancourt! répondit séchement le lancier,
il me semble que tu ne penses qu’a toi!

Le grenadier rougit de colére.

— Comment! tu crois donc que je veuille
épargner mes vieux o0s ... C'est vrai qu'il y a de
quoi pourrir dans cette ile de malheur, mais je

e Suis pas encore vermoulu!... Penses-tu qu'on
puisse supporter si facilement d’étre amoindri i
ce point et privé de tout!... Ainsi, la semaine
derniere... ¢’était notre féte !... Le 15 aout!... Ce
jour-la, autrefois, la gueule de trois cents.
canons lancait des wvivats répétés 1,., A
Schonbrunn, te rappelles-tu?... Kt en 18097, ..
Ce jour-la, nous aussi, nous allions lui sou-
haiter sa féte !... Et maintenant ... Pas une fusée
a la congréve |... Pas un coup de fen. o
Figure-toi que c'est le Drouot qui a donné cet
ordre-la!... Que le diable lui paralyse la lap-
gue l... De ma vie je n’ai vu une parade aussily-
gubre !... Quand on pense que nous en sommeg
réduits a4 nous priver de quelques grains de
poudre !...

— Il le faut quelquefois.

— Tu es donc fou!

— Il pourraitbiense présenter uneplus grande

solennité !

Vrancourt souleva ses soucils touffus.

— Ecoute mon vieux: il me semble que I'on
prendra bientdt des 4nes pour remonter votre
igfg(’iron. Comment !.., Une plus grande solen-

e 105

= %’es;lpgssible\.IOn parle de l'arrivée...

— De Madame Mére, reprit a 1 3 -
Ty , Tep a hate le gre

— Mais non!... On dit !...

— };‘Iais pgrle done, sacré nom !

— Tu ne bavarderas pas au moins, ¢ i
le Campbell.., > S

— Ha bien ! si je rencontrais,
z-yeux,lce sale Anglais|...

— Alors voila: I'lmpératrice i
g p doit venir avec

— Notre petit ?...

I— On le dit. :

. grenadier suffoqué par 'émot; i
longutgment avec effort ; pll)zis il 1'epxrti1t°:n B

— Notre petit L... Ca va, sacrebleu |... ... Est-ce
que l% mer ne lui fera pasde mal & ce petit mor-
Vveux 7... Tiens! Quel age a-t-il done aq juste
maintenant? Quatre ans, ce me semble

— Ii’leut;létre bien cing. ‘

— 1l ada bien grandir depuj i i
sonl... Mais... En egs-tu sar ?.p o e beh patle
blague ?. ..
di;.— Je nele pense pas, c'est notre major qui I'a
— Ne parle donc pas entre tes dents |
— lune m'embéteras plus ?

entre quatre-

e

A

.. Ce n’est pas une
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contre Gustave-Adolphe. Mais loccasion vrai-
ment favorable ne se présente pour elle qu'au
moment ot la Pologne est assaillie par diverses
coalitions des Suédois, des Russes, des Cosa-
ques, des Valaques et des Tatars. (Mest donc en
1657 par le traité de Velava et de Lauenbourg
que le Grand Electeur de Brandebourg détient
la Prusse Ducale libérée déja de l'obligation pé-
nible de préter serment aux rois de Pologne
A lafindu xvie sieele, Uélecteur de Brandeboury
et Duc de Prusse devient le «roi de Prusse » en
méme temps que le chefl véritable de I'Allema-
gne protestante. Ainsi, I'émancipation de la
Prusse Ducale et son union avec le Brandebourg
accomplies, le nouvel Etat devient un ennemi
implacable, un enneminaturcl de la «République
Polonaise », Vouvrier habile de son épuisement
(pendant la guerre de sept ans) et l'initiateur de
ses partages (1). Ce sont les provinces fonciére-
ment, essentiellement polonaises, « le berceaude
la Pologne », qui tombent sous la domination
prussienne. Des lors la lutte prusso-polonaise
revét un caractére nouveau mais elle ne cesse
pas.

Cet exposé bref, quoique nécessairement sur-
chargé¢ de noms et de dates, nous permet de
tracer les grandes lignes de la situation poli-
tique extérieure de la Pologne (2).
-

(1) Konopezynski Polska w dobie wojny stedmio-
letniej, Varsovie, 1911, t. 1L, ch. vi.

(2) Je n’ai pas d'ailleurs. la moindre prétention d’¢puiser
le sujet. Jo passe donc sous silence les guerres innom-
brables que la Pologne soutenait contre les Tatars, les
Teheques au moyen age, puis contre les Tures et les Co-
saques, les’ Moldo-Valaques et les Suédois. Ces guerres —
les sucdoises, par exemple — n'avaient pas en somme ce
caractere dune nécessité historique inhérente 2 la gitua-
tion géographique méme des terres polonaises. Llles m'ap-
paraissent — s'il est permis de se servir

ainsi  d'une

A T'ouest et plus tard au nord-ouest, elle est
contrainte a la lutte défensive contre le germa-
nisme envahissant et qui grandissait. Elle servit
donc souvent, pendant des siecles, & maintenir
I'équilibre des forces dans I'Europe centrale et
occidentale. Dans cette perspective historique,
la Pologne apparait comme une alliée « natu-
relle » des autres nations menacées par le monde
cermanique sous ses aspects différents (I'lkmpire
d’Allemague, U'Ordre teutonique, U'Autriche, la
Prusse) (1).

Iin méme temps et de la méme manicre, c’est-
a-dire aussi « naturellement », aussi fatalement.
elle est une avant-garde de 1'Occident en face
de 1'Orient. Pendant des siécles, elle progresse
vers I'Est, bien que ce mouvement soit loin
d’¢tre le résultat d'un cffort militaire nettement
conquérant.

La Pologne, la « République polonaise » n'a
jamais eu, ou peu s’en faut, d’ambitions de con-

expression de Cournot — comme des phénomeénes « adven-
tices », tandis que la pression continuelle vers I'Est et sur-
tout les luttes contre les Germains représentent des phé-
noméenes « constitutionnels ». Il est vrai que les guerres
contre les Tatars et contre les Tures portent le méme
caractere « constitutionnel », mais ce caractere est de beau-
coup moins décisif, moins impérieux.

(1) L'alliée naturelle de la Irance surtout. Richelieu,
Colbert avaient compris. De méme Louis XIV. Choiseul,
malheureusement, percut moins nettement cette nécessité
historique et il laissa agirlesforces inexorables. De son coté,
la Pologne ne cessa d’étre utile a la France, surtout d'une
maniére indirecte. Les historiens francais 'ont reconnu.
« Lia Pologne nous sauvera six ans » (de 1789 a 1793),
telle est la notice d'un chapitve du livree de T.ouis Madelin
sur Ja Révolution. Dans  celle alfirmation, lautenr ne
differe pas de son maitre Albert Rarvel. Et =i Vhistoire ne
se répete pas, du moins les sifuations historiques s'en-
chainent... parallélement. 1830-1831 le prouve.

quéte. Sa structure politique en étaitla cause(l.
En effet, ¢’est surtout en s'unissant a la Lithua-
nie que la Pologne devient en quelque sorte la
maitresse des vastes terres de 1'Ukraine, de la
Volhynie, de la Podolie, de la Russie Noire et de
la Russie Blanche.

En entrant en possession de ces provinces
arrachées vers 1320 & la domination des Tatars
(et non des Russes & proprement parler), la Po-
logne ne songe plus & élargir ses (rontieres. Elle
se horne a les défendre, & repeupler, a orga-
niser, & exploiter aussi ces territoires nouvel-
lement acquis, & y apporter enfin les éléments
de la civilisation occidentale, le droit, le golt
des lettres, le gout du luxe et surtout le gott de
cette chose précicuse réservée, il est vrai, aux
masses nombreuses de « la szlachta » : la liberté.
Pendant preés de quatre siecles la Pologne déverse
sur ces terres toute une foule de colons : nobles,
paysans et roturiers. Les uns se battent, les
aulres travaillent. Ou plutot, tous se battent et
tous travaillent (2). Bientot alors sous la protec-
tion et sous I'impulsion polonaises,la population
¢randit, la richesse augmente, et dans ces terres,
jadis incultes ou dévastées, les villages, les
petites villes naissent par centaines. Et précisé-
ment, ce fravail ecivilisateur spontané, plein
d’élan et de défaillances, d'ailleurs inévitables

1) « Les démocraties — dit avec raisen M. . Denis —
par essence sont pacifiques. » (La Guerre, Paris, 1915,
Delagrave, passim’. 1ot la Pologne, malgré quelyues appa-
rences contraires, possédalt un régime démocratique : une
sorte de démocratie « nobiliaire » ayant un chef d’Etat élu
a vie el portant le titre de voi.

Q

(2) Lis =ont obligés de se ballre contre les Tatars, les
Tures et puis — quand Moscou se dégage du joug tatar —
contre les Russes de la Moscovie et les Cosaques qui hési-
tent entre deux camps : le moscovite et le polonais.

— Noyons | répondit le grenadier en s'empor-
tant, je w'en ai nulle envie ... Pourquoi prends-
tuamal toul ce que je te dis !... On devient
enragé dans celte cage-la ... Tu as done oublié
que nous avons combattu ensemble a Areis-sur-
Aube !. ..

— Alors voila: ce nest pas sans raison que
nofre major nous a envoyés ici avec ordre de
l'attendre.

— Tu me mettras hors de moij avec ta manicre
de parler a demi-mots !

— Mais il n’y a riende plus... Aujourd’hui
peut-ctre...

Le orenadier, lachant sa carabine qui re-
tomba sur le sol avec {racas, tira violemment sa
moustache et s'éeria gaiement :

— Dis done, Cherkouski! Monkiki ! Rikiki !
Que sais-je moi, vous avez de si droles de noms
vous autres ! Comment chantez-vous done votre
polonaise ? Marchel Marche!l...

— Vrancourt |. . Nous sommes en service ...

— Morbleu! advienne (ue pourra, je suis trop
content!... Et le Petit Caporal! ¢’est celui-la qui
sera content aussil... Je me soulerai! l.e diable
m’emporte l... Imagine-toi que j’ai été estomacué,
aujourd’hui, quandl’adjudant-major Laborde m'a
appelé pour me donner lordre de me mettre a la
disposition de votre major, de ce... de ce... Jer-
manowski.

— 1l ne te plait donc pas?

— Ne te fiche pas, vieille ganache ! je n'en
dis pas de mal... C’est un bon officier, iln’y a pas
a dire. Dans la bataitle il se bat comme un lion...
Il est I'ami du Petit Caporal... Bien qu'il ne soit
pas de notre arme, il est de la garde !... Nous au-
tres, les fantassins, marcher enligne ¢'est notre
affaire. Vous autrves, les chevau-légers, c’est
la bourrasque, ¢’est la tempéte... Nous sommes
fréres, c’est vrai, mais, quand le Lahorde m'a
donné cet ordre, je me suis senti tout glacé.
Qu'avais je a faire moi, pauvre pi¢ton, avec ces
cavaliers sans chevaux! 8i ce que, tu me dis est
vrai, ct si a ce prix je devais revoir notre petit,
je n’hésiterai pas a rentrer chez vous comme
bleu... Mais, ne serait-ce pas un canard?...

Vrancourt s'attrista & cette pensée.

— Mon _cher! Si ¢’était une blague de cham-
brée !... C’est peut-étre comme au mois de juin,
quand on avait annoncé la visite de Madame
Mere...

— Aujourd’hui, du Pianosa, on a signalé l'ar-
rivée d'une jeune femme avec un petit enfant.

Vrancourt hocha la téte avec tant d’énergie
gque son bonnet a poil lui tomba sur e nez.

— Qui serait-ce alors? L'[nconstant a gagné
la pleine mer, en secret, car cette canaille de
Mariotti est la, prét a donner 'alarme & toute
l'escadre de Livourne, ¢t dans l'ile il ne manque
pas d'yeux pour espionner. On nous a choisis
pour que laffaire ne soit pas ébruitée.

— Mais alors que faisons-nous ici?

— Le major va venir, nous irons & Marciana.

— Tu connais cette maisonnette?...

Le grenadier se frappale front.

-— Morbleu lon devient béte en vieillissant... Kt
moi qui ne pouvais pas comprendre pourquoi, dia-
ble, il avait fait construire ce poulaillier & Mar-
ciana! Ah! levieux brigand!... Mais... nous deux
seuls!... C’est maigre comme garde d’honneur !

— Par précaution.

— Pessible!... Pour 1"Autrichienne ¢a va en-
core. mais pour le petit ... Notre petit!...

Le lancier allait répondre, quand se fit en-
tendre le bruit cadenceé des éperons et le clique-
tis du sabre trainant a terre. -

Deux silhouettes élancées d'officiers se déta-
cherent de 'obscurité et s’arrétérent devant les
soldats.

— Garde a vous, murmura le lancier.

— Kretkowski! appela le commandant de sa
voIx retentissante et sonore.

— Présent!

— LEn route!

e lancier et le grenadier firent’le salut et a
grands pas suivirent les officiers.

Jermanowski se dirigea vers la Capanne qui
dressait au loin 'ombre de ses sommets. 1ls mar-
cherent longtemps silencieux, tout occupés a
reconnaitre le sentier. Etroit et tortueux, il ser-
pentait sur le sol onduleux, tantot grimpant en
zigzag, tantot se ¢lissant furtivement sous les
branches des platanes, des magnolias et des
figuiers, tantot longeant le bord escarpé des tor-
rents rapides. Tout & coup, comme ils arrivaient
sur une hauteur, apparut la masse profonde de
la mer et se fit entendre le mugissement des va-
gues couvrant de leur bruit monotone le mur-
mure des funebres cypres.

Le majordit alors & voix basse & son camarade :

— Nous approchons de Procchio.

— Dans une demi-heure, mon commandant,
nous serons & Marciana.

— Jai bien peur, capitaine, que nous soyons
en retard.

— Le maréchal a dit qu'ils ne pourraient pas
arriver avant dix heures.

— Dépéchons-nous quand méme. 1l n'en était
pas sur.Je parie ma téte a couper que l'empereur
sera la et il faudra peut-étre donner des ordres.

Jermanowski redoubla le pas. Le capitaine
fit de méme. Les soldats restérent en arricre.

Vrancourt ne tardapas a profiter de I'occasion
pour dire tout bas au lancier .

— Le diable lui-méme ne comprendrait rien a
leur sale langage.

— Le diable francais, bien sur.
— Qu'ont-ils dit?
— Que peut-étre 'empereur viendrait aussi.

— Jen suis sur! Le petit bonhomme le mérite
bien.

A peine Vrancourt avait-il fini de parler, que
derriere lui retentit le bruit de sabots d’'un ehe-
val marchant d'un pied nerveux et leste.

— C’est lui! dit Vrancourt dans un souffle.

Le lancier allait se retournerv, mais déja le
petit cheval de montagne les avait rejoints.
Vrancourt et le chevau-léger se rangérent ra-
pidement de chaque coté du chemin et présente-
rent les armes.

— Que faites-vous la ? leur demanda Napoléon-
de sa voix glaciale et dure.

— Nous allons voir le tout Petit Caporal, ré-
pondit gaiement le grenadier.

L'empereur d'uncoup sec arrétanet samonture.

— (C’cst toi, vieille moustache! Pourquoi te
traines-tu en marchant?

— Parce que j’'ai peur qu'on ne m’envoie encore
cultiver la salade.

— Mais non! mais non! mon vieux! Ici nous
sommes en congeé.

— Ah! je croyais qu'on nous avait fait démis-
sionner.

Napoléon pinga les lévres et sadressant au

lancier : — Et toi, qu’en penses-tu? . .
— Je pense gue notre congé va bientdt finir.
— Tu entends, Vrancourt? Il a bien répondu.

Allons! En route.
L’empereur mit son cheval au pas, les soldats
le suivirent.
Au bout d’un instant, Na%oléon se tourna vers
Vrancourt : — Es-tumarié?
— Veuf, mon Empereur.
— As-tu des enfants?
Un fils,
— Ou est-il? .
11 doit arriver aujourd’hui & Marciana.
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— ce travail conduit par une sorte d’'inspiration
politique d'une nation grandissante — est la
meilleure preuve de la vitalité sociale et civilisa-
trice de la Pologne.

Il fut la base d’une puissance morale et maté-
rielle beaucoup plus durable que la conquéte
elle-méme.

En effet, malgré la destruction de I’Etat polo-
nais, malgré les désastres politiques et les dures
lois” d’exception — l'élément polonais a gardé
jusqu’aujourd’hui dans ces provinces sa place
d’honneur (1) et ce privilege d’étre a la fois op-
primé, estimé et redouté par ses adversaires
implacables (2).

Ainsi placée entre le marteau germanique et
I'immense enclume de I'Est, ayant de deux cotés
ses frontiéres découvertes, la Pologne est forcée
dés le début de son existence de devenir
« héroique» oude succomber, c’est-a-dire d'étre
toujours préte au combat ou de disparaitre.

(1) M. Pauvr. BoYER, en parlant de la politique russe
dans ces provinces (les gouvernements de 'Ouest), carac-
térise en ces termes la situation actuelle des Polonais :
« ...bien que partout en minorité numérique, ils doivent a
leur richesse, richesse fonciére surtout, a leur esprit d’en-
treprise, a leur supériorité d’éducation et de culture, une
influence sociale prépondérante. » La Russie et les Natio-
nalités, extrait de la « Revue de Synthése historique », 1912,
p. 8."Pour préciser ce point ajoutons que dans trois gou-
vernements seulement (de Wolhynie, de Podolie et de
Kiev) la propriété fonciére polonaise atteint deux millions
et demi d’hectares et leur richesse — deux milliards de
francs. — Cf. Joachim Bartoszewicz, En Ruthénie.
Kiev 1912, p. 47 et 75.

- L’ensemble de la propriété fonciére dans les neuf « gou-
vernements de I’Ouest » s'éléve & deux millions d’hectares
environ.

(2) C'est du moins le président du Conseil des ministres
russe, Stolypine, qui 'a avoué en 1910 a la Douma en
défendant son projet de loi des « zemstvos » (une sorte
d’autonomie rurale) pour les gouvernements du Sud-Ouest,
loi dirigée contre les Polonais surtout.

L’histoire réalise d’ailleurs les deux alterna-
tives I'une apres 'autre. :

Du x¢ au xve siécle, la Pologne se maintient
victorieusement comme Etat indépendant & la
surface de la vie européenne. Depuis le xve siécle
jusqu’a la moitié du xvire, elle y devient un fac-
teur puissant. Enfin, au xviire, tombée dans une
quiétude insouciante, elle abandonne sa position
internationale pour devenir — précisément aprés
I'effort victorieux vers le relévement— une proie
facile de ses voisins coalisés.

Z. L, ZALESKI.

NOS BRAVES

Adolphe Blankstein, volontaire polonais, mé-
decin auxiliaire du 11¢ bataillon de chasseurs
alpins, griévement blessé le 5 aout, vient d’étre
décoré de la Croix de Guerre avec palme.

Adolphe Blankstein a mérité deux citations a
I'ordre du jour:

_1° « Polonais d’origine, engagé du début de la
« campagne, depuis son arrivée au 11¢ bataillon
« il a su faire plus que son devoir en ne quittant
« les tranchées avancées ou il séjourna en per-
e manence qu’'a de rares intervalles. :

« Dans les journées des 29 et 30 juillet, c’est
« grace a ses qualités de sang-froid et dévoue-
«ment qu’a pu étre assuré d’'une fagon parfaite
« la prompte reléve des blessés ».

20 « S’est dépensé sans compter pour la reléve
« des blessés a qui il a prodigué les soins les plus
« dévoués et les plus compétents.

« A été blessé grievement. »

Quelques instants aprés, 'empereur mit pied
a terre devant une maisonnette adossée au pied
de la montagne, & I'ombre des chataigniers, sa
facade blanche tournée vers la baie.

Napoléon aprés avoir échangé quelques mots
avec Jermanowski y pénétra, visita chacune des
petites piéces pour voir si tout était en ordre,
sortit, et, regardant avec inquiétude les flots
bruyants de la mer, se dirigea vers la baie ou
deux barques croisaient fiévreusement.

Jermanowski et le capitaine s’étaient placés
en observation sur le haut d’un rocher a la
pointe d'un cap.

Napoléon impatient allait et venait sur le
rivage. Maintes fois, avec sa lunette il avait
cherché & pénétrer les brumes de la mer et &
percer les ombres de la nuit; mais sur I'espace
infini des eaux, flottait seule une immense
tristesse.

Tout & coup on vit s’'agiterdes drapeaux blancs
sur les nacelles.

Jermanowski descendit rapidement de son
rocher et courut vers Napoléon :

. — Ils arrivent, sire!

L’empereur tressaillit. Avec sa lunette il se mit
de nouveau a fouiller I'horizon. Sur le fond des
vagues argentées par les rayons de lune, se
détachaient un point noir, derriére lui, une tache
sombre et deux autres plus en arriére.

— Jermanowski, si mon ceil ne me trompe...

— Ils arrivent stirement, sire. s

— Mais qui? —interrompit nerveusement 'em-
pereur.

Jermanowski ne répondit pas. Pendant un
instant il fixa des yeux les points noirs, puis se
tournant vers le capitaine il langa d’'un ton bref
ce commandement :

— Capitaine ! aux barques! Les chevau-légers
3 lamer! 4

En entendant cet ordre, Napoléon eut un
geste de colére et s’écria :

— Que veux~tu donc faire?

— Mais, sire! c’est une poursuite! je vois une
barque qui se dirige vers nous a pleines voiles,
derriere elle I'Inconstant, et le suivant de prés,
trois vaisseaux. On les poursuit!...

_ Tu as raison, répondit sourdement l’em-
pereur... Les Bandits!... Ah! si javais un
canon!... Fais avancer les nacelles, nous irons

tous!... : -
0Celles.-ci sur un signe du capitaine avaient déja

accosté.

En pleine mer, c¢’était une course folle. Une
fréle embarcation se dirigeait vers le rivage,
fendantles flots & force derames et toutes voiles
dehors. Derriére elle, une puissante corvette,
portant le pavillon de I'ile d’Elbe, décrivait de
larges arcs de cercle, comme pour barrer la
route aux trois croiseurs qui s’approchaient de
toute la vitesse de leurs voiles. Un instanton put
croire qu’ils allaient fondre sur la barque et s’en
emparer, mais la corvette qui veillait décrivit un
demi-cercle et présentant ses gueules d'acier,
cracha dans la mer une gréle de balles. Elle
semblait dire : aprés, ce sera la bataille.

Sur la route que suivaient les croiseurs les
eaux se soulevérent en bouillonnant. Ceux-ci
g’arrétérent, étonnés de ce coup d’audace. On
entendit le son rauque des porte-voix; des fa-
naux s’allumérent aux méats. La couversation
s’engageait. : -

Pendant ce temps la barque fuyait sans arrét.
Redoublant d’efforts et de courage, elle glissait
rapide sur la nappe calme de la baie, et 4 mesure
qu’elle avancait, se dessinait davantage sa proue
rebondie. Les deux nacelles ou pendant les pre-
miers moments d'inquiétude avait régné un
silence de mort, la saluérent de longs cris de
oie.
: Napoléon attendait au bord, fixant un regard

anxieux sur les ombres qui s’agitaient dans la

barque, et, quand dans un dernier effort, sou-
. levée par une derniére vague, celle-ci vint
s’échouer sur le sable du rivage, il fit un signe

3 Jermanowski et s’approcha de la planche

qu’on avait jetée gour attérir.

De la barque descendit une femme a la sil-
houette fine et élancée, tenant un petit garcon

ar la main.

Napoléon trembla d’émotion. A peine la jeune
femme avait-elle touché terre, qu'il enleva le
petit gargon dans ses bras et le serra contre son
cceur. Puis son regard percant s’arréta sur le
visage pale de la voyageuse. Il resta frappé de
stupeur et vivement, d’une voix sourde:

— C’estvous!... vous ici l... Et moi qui croyais
embrasser mon fils ...

— Sire, murmura la jeune femme, vous ne
vous trompez pas.

— Venez avec moi! ordonna séchement I'em-
pereur et, suivi par elle, il se dirigea vers la
maisonnette, tenant dansses bras le petit gargon.
Celui-ci avait fondu en larmes, sans méme jeter

un regard sur les soldats de la garde qui, dans

LR PATRIE NE MEURT PASI

(0]
Patrie!
Combien haut
B2 dioEaatiee
De ton si beau nom
Exalte le -courage
De tout étre humain sinon
Le raffermit par ton image !
O Patrie! O terre des aieux
Pour qui ’on meurt! Amour qui perpétue
Et race et famille, et malgré qu'on les tue
En trop haineuse guerre, en leurs devoirs pieux
O la nouvelle vie ! Ah ! qu'aprés le désastre,
Elle sait d’ardeur briller ainsi que D’astre,
Par ses transports élevant les cerveaux !
Ne sontls pas de cette survie
Qui nait de ] hommage aux tombeaux
Des preux qui donnaient leur vie
Pour sauver la patrie
En proie 4 des maux,
Car ces héros
Marchaient aux
Sublimes
Cimes !

ALEXANDRE REY,

i T TR R —
un alignement impeccable, fixes, raides, immo-
biles, faisaientla haie.

Napoléon introduisit la jeune femme dans un
petit salon, ferma la porte avec fracas et s'écria.
d’'une voix ou grondait la colére :

— Pourquoi étes-vous venue? :

A cette demande, elle se sentit toute glacée
et courba la téte.

— Pardonnez, Sire ! on m’avait dit que vous
étiez seul!l... tout a fait seul!... abandonné
méme de vos proches!... J'ai voulu vous mon-
trer que ce n’est ni votre puissance ni votre cou-
ronne, ni ’Empereur...

La voix de Napoléon se radoucit :

— C’est de I'étourderie!... de l‘enfantillage!....
Vous m’exposez et vous vous €Xposez vous-
méme..... votre coeur je le comprends, je I'ad-
mire... mais je dois compter avec I'Europe.....
L'Impératrice peut venir d'un moment & l'autre.
Je ne doute pasde la noblesse de vos sentiments
mais vous ne vous rendez pas compte de la si:
tuation... La cour d’Autriche peut s'offusquer
La couronne a des exigences implacables. ..,

Comme une fleur détachée de sa tige, le corps

de la jeune femme se
j pencha et elle
connaissance..... TORYS Shan

. . . .
> .

Le soleil venait a peine de se fevér ' u;md. .
lancier se réveilla dans sa tente. Il’ v(ilt que {:
couche du grenadier était vide, et, sans com-
prendre pourquoi son camarade était sorti si
tot, il se mit a s’habiller & la hite. Comme ik
achevait sa toilette et finissait de fourbir les
cuirs de son équipement, un sifflement joyeux
se fit entendre prés de la tente. Piqué par la
curiosité, il avanca la téte au dehors et apercut
au pied d'un arbre Vrancourt tout oceu 6 a
travalé qui paraissait I’absorber. g
P ‘;é mon vieux ! Qu'est-ce que tu farfoujlles

— Hé! Hé! Tu es bien curie
farfouille dans un morceau de blgé.Tu

— En voila un travail |

—_— %3 tfgrla_ coupe, nzlon vieux |

— als mieux de m’ai 3 i
sabre. Je suis en retard. it A

— Je n’al pas le temps.

- CB ?:g dopc presgé cette blague-13 ?

- sur, sacré nom /.., i
s’éveiller & tout moment.,, HéNggxe],%?éti ??.e‘ﬁ

le vois, je

faut bien qu'il ait quelque chose pour s'amuser

=
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(Dessin dz M, Korab-Merceére.)

GEORGES SZANTYR, caporal, cité & 1’0Ordre du jour

comme lanceur de bombes.

aujourd’hui... je lui fabrique une espéce de
cheval... un drole de cheval tout de méme... c’est
un vrai phénomene, mais bast ! ici ¢a passera.

Le lancier rentra dans la tente sans répondre,
et Vrancourt en sifiant se remit a fouiller son
morceau de bois. De temps en temps, il levait
les yeux vers les persiennes closes de la maison--
nette, se parlant a Jui-méme:

— 11 doit étre bien fatigué 'du voyagel... 1l
ronfle maintenant, le petit polisson, comme deux
bataillons aprés trois jours de marche... je suis
curieux de savoir si cette rosse va lui plaire...
Pour la téte!... c’est bien une gueule de cheval...
mais pour la queue!... oh!la queue!l... on dirait
qu’elle a été volée a un lapm l...Comme il dortle

_petit polisson !... Et le Petit Caporal!ah !le vieux
Elou I...ca se comprend !... il y a de quoil...

Le grenadier interrompit soudain son mono-

logue. La porte de la maisonnette venait de
s’ouvrir lentement et sans bruit. Sur le seuil
apparut une femme jeune et belle. Elle avait une
opulente chevelure chatain foncé, de grands yeux
bleus, un visage ovale et délicat. Elle promena
son regard de tous cotés et se dirigea vers la
chapelle de la Vierge dont elle venait d’aper-
cevoir le clocher.
- Vrancourt frappé de stupcur se frotta les yeux.
Il resta un instant ahuri, puis fit un bond en
lair, jeta avec violence son couteau ainsi que le
‘cheval et se précipita dans la tente.

— Morbleu ! I'as-tu vue ?

— Qui ?

— Celle qui est venue hier.

— Bien sur.

— Qu’est-ce que tu en dis?

— Rien.

— Sacré nom de nom ! Mille diables ! Celn’est
pas I'impératrice |
e Pour sur, répondit flegmatiquement le lan-

— Kretkowski, mille bombes !

— Le major I'a dit, hier, & haute voix.

~— Qu'a-t-il dit ? - :

— Il a dit que c’est la Waleska qui est arri-
Vée. Rien de plus.

— Paleska |... Waleska !... répétait avec rage
le grenadier. Et... Et,..le petit morveux ?

— Cest le fils de la Waleska.

— Que tu créves, sacré nom !... Pf... Quele
diable étrangle le Laborde !... Me donner a moi
Lordre devenir ici |... m’emballer avec cesbon-
nets carrés l... En voila un plaisir !... Et moi,

vieille béte, qui depuis trois heures m’abimais
les doigts | Et pour qui ?...

— Voyons !... Voyouns !... Tu peux bien le lui
donner quand méme ton cheval a ce gosse.

— Morbleu ! Plutot a la lune !... Moi, le gre-
nadierde la 1T¢ compagnie du 1¢r bataillon faire
des jouets pour le premier vagabond venu T
Jamais de la vie |... Je préfére le briser en mille
picces ... s

Vrancourt s’élanca hors de la tente, décidé a
mettre sa menace a exécution. Au méme mo-
ment, un petitgarcon sortit en courant de lamai-
sonnette. Il apercut la tenue pittoresque du gre-
nadier, s’arréta et se mit & le regarder avec
curiosité.

A la vue de celui qui avait pris la place du roi
de Rome, la rage de Vrancourt s'accrut. Il le
fixa de ses yeux enflammés par la colere et lui
tira la langue. L’enfant écarta de ses petites
mains les boucles de cheveux qui retombaient
sur son front et se mit & sourire. Le grenadier
tordit la bouche et fit une plus affreuse grimace.
Le petit gar¢con éclata de rire.

— Tu ris, petit morveux !... Espéce de vaga-

bond !... Viens ici ... Avance que je te donne
une chiquenaude sur le nez et que je te tire les
oreilles! Viens donc, espéce d’Albinos!...— L’en-

fant se trompant sur la signification des gestes
du grenadier, s’approchait sans crainte, quand il
apercut l'informe cheval de bois. Il s’en saisit
avec ravissement. :

Vrancourt le lui arracha des mains et le langa
au loin. Le visage du petit se contracta et les
larmes jaillirent de ses yeux.

Le grenadier fut ennuyé.

— Morbleu ! que chantes-tu lal... Voyons s
Voyons ... Tais-toi donc, petit polisson gt
Assez |... Mais tais-toi donc ! .. Ne piaiile plus,
sacré tambour ! Tiens, grends-le, mange-le et
créves-en |... Ne braille donc plus,sacré nom g

Le petit avait caché son visage dans ses mains,
et, bien qu’on lui eut rendu son jouet, continuait
a sangloter. , s

Le grenadier désespéré caressait I’enfant, es-
sayait de le tranquilliser par de douces paroles,
et, pour 'amuser le faisait sauter en l'air, sifflait,
imitait avec son nez le son de la trompette ; mais

4l ne réussissait pas & le calmer. De grosses lar-

mes roulaient comme des perles sur ses pelites
joues rougies par I'émotion. Vrancourt les es-
suyait avec sa main, avec sa manche et avec le
pan de son habit.

]

La colére du vieux grognard se tourna alors
contre lui-méme. :

— Vieille béte que tu es!... C'est du propre!...
Faire du mal a un enfant!... Que t’'a-t-il done
fait ce petit vermisseau qui vit & peine !... Que
le diable t'emporte — Hoplala!l.. Hop la la!
C'est la garde qui s’avance. Taratata!... Tara-
tata !... Veux-tu monter & califourchon? Allons
dépéche-toil... — et Vrancourt posa 'enfant sur
ses épaules, se baissa et se mit & marcher &
quatre pattes.

Cette idée plut & 'enfant et son dernier san-
glot se fondit dans un éclat de rire. :

Le grenadier fier de sa trouvaille et voulantse
faire pardonner ses torts continua a se trainer a
terre. Le petit, assis sur son col rouge, tiraitla
queue de sa coilfure, faisait tomber & chaque
instant son bonnet a poil et ne voulait plus se
séparer de son nouveau cheval. o

Vrancourt éprouvait une impression étrange.
Le contact de ces petits bras jetés autour de son
cou épais, la caresse de ces petites mains sur la
peau dure et rugueuse de son visage, la chaleur
de ce corps fréle et délicat qui s’appuyait avec
tant de confiance sur ses larges épaules, tous ces
rires si frais, si jeunes qui éclataient & chacun
de ses mouvements plus rapides, avaient éveillé
en lui des sentiments nouveaux qui faisaient
battre son cceur d’'une émotion inconnue jus-
qu’alors. v

Aumoment ot la fatigue du jeu commencait a
saisir cheval et cavalier, le grenadier entenditla
voix de I’empereur.

— Qu'est-ce que tu fiches donec 13! vieille
moustache ?

Confus et effrayé, il voulut se relever, mais

comme 'enfant s’apprétait a pleurer de nouveau,
il se contenta de lever la téte et répondit : :
— Il n’y a pas de chevaux dans l'ile, mon em-
pereur.... Le petit polisson s’était mis & pleur-
nicher... Alors... Il faut bien que la vieille garde
prenne soin de ses petits gars. 5
— Comment, celui-1a aussi est & toi?
— Nous venons de I'adopter,
.— Je voudrais bien en faire autant, mais je ne
le puis pas, — répondit 'empereur et, pensif, il
s'en alla. 2l

2
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CHUTE DE VARSOVIE

Oh! vérité sacrée! Ton triomphe quelque temps cessa
Et I'Espérance, ta sceur, cessa de sourire avec toi,

Quand les Oppressions liguées pousserent a des guerres
[septentrionales

Leurs pandours moustachus et leurs hussards féroces,
Quand elles agitérent leur terrible étendard a la brise du
[matin,
Et qu'elles firent ronfler leurs tambours bruyants et
[retentir leurs trompettes ;

De tumultueuses horreurs suivaient leur avant-garde,
Présages de colére contre la PoLogNE— et contre 'homme!

>
* ¥

Le dernier Champion de Varsovie des hauteurs (de la ville)
(regardait ;

Au loin sur les champs s’étendait un désert de ruines.

— Oh! Dieu, s'écria-t-il, sauve ma patrie sanglante!

N'y a-t-il aucune main au ciel pour protéger le brave?

Malgré quela destruction balaye ces admirables plaines,

Levez-vous, citoyens | notre patrie demeure encore!

Par son nom sacré, brandissons haut nos sabres,

Et jurons de vivre pour elle! — de mourir avec elle!

*
* %

I1 dit, et sur le haut des remparts il déploya

Ses loyaux guerriers, ils étaient peu mais sans peur;

A pas fermes et lents, ils formérent un terrible front,
Calme comme la brise, mais épouvantable comme 1’orage;
Trés bas, le long de leurs banniéres volait un murmure :
Vengeance ou mort — le mot d’ordre et sa réponse!

Puis des notes, d’'un charme tout-puissant, retentirent

Et I'éclatant toscin leur sonna la derniére alarme !

*
* %

En vain, hélas! en vain, 6 vous les quelques braves!
De rang a rang votre salve de tonnerre éclata :
Oh! la plus sanguinaire image du livre du Temps,
La Sarmatie tomba, sans qu'elle fait pleurée, sans un crime,
Elle ne trouva aucun ami généreux, aucun adversaire
[compatissant,
Nulle force en ses armes, nulle pitié pour son infortune!
Elle laissa glisser de son étreinte sans vigueur la lance
[brisée,
Elle ferma ses yeux brillants et mit un terme a sa noble
[carriere;
L’Espérance, pour un temps, dit adieu au monde,
Et la Liberté poussa un cri — comme Koscrusko tombait!

.
¥ ¥

Le soleil descendit, mais le carnage ne cessa point,

Des meurtres tumultueux secouérent 1'air de minuit,

Sur la fiére arche de Prague des feux de ruine s’embrasent,
Ses eaux, teintes de sang, murmurent au-dessous;
L’orage a 1'avantage, le rempart livre un chemin

Par lequel éclate une clameur sauvage d’horreur et d’effroi!

Ecoutez ! comme les piliers minés s’écroulent avec fracas .

Une centaine de cris s'élévent implorant en vain miséri-

[corde!
La terre tremble — des météores rouges traversent le ciel,
Et la Nature consciente, a ce cri, frissonne!

*
%

Oh! Cieux justes ! la Liberté, ici, trouva un tombeau,
Pourquoi le sabre, sauveur tout-puissant, dormait-il?
Ou était ton arme, Vengeance! ou était ton sceptre,

Qui frappa les ennemis de Sion et de Dieu,

Qui écrasa le fier Ammon, quand son char de fer

Fut enchainé par le courroux et foudroyé de loin 2

O était l'orage qui sommeillait pour que I'armée,
Tachée du sang du Pharaon, ptt quitter la rive tremblante,
Puis ordonner & la mer de couler avec un élan sauvage,
Et soulever un océan afin de protéger sa marche ?

*
* ¥

O esprits disparus des morts tout-puissants |

O vous qui donnates votre sang 4 Marathon et a Leuctres |

Amis du monde! Rendez vos épées a4 ’homme,

Venez vous battre pour sa cause sacrée et conduire I’avant-
[garde !

Rachetez les larmes de sang de la Sarmatie

Et faites que son bras soit aussi puissant que le vétre !

Oh ! une fois encore, rendez a la cause de la Liberté

Le patriote Tell — le Bruce de Bannockburn!

« Les Plaisirs de UEspérance » (Extrait),
TroMAas CAMPBELL,
(Traduit de Uanglais par Luce Charpentier.)

2.
O

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposée d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et liltéraire francais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
citements & tous ceux qui ont bien voulu la
favoriser d'une réponse.

Toutes les Téponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

M. E. de Las Cases, éminent homme d’Etat,
avocat et sénateur dela Lozere, descendant d’'une
famille illustre dont les membres ont toujours
manifesté la plus grande amitié pour la Pologne,
vient de nous honorer de la réponse suivante :

« J’estime qu’il n'y a pas de plus grand crime
que d’enlever & un pays sa nationalité, et de
disposer d'une association d’hommes qui s’est
cimentée par le travail, le dévouement et le sang
répandu pendant les siécles pour la diviser et
I'incorporer malgré elle au despotisme d’'un Etat
de proie.

« C'est vous dire que la Pologne me parait
digne de I'intérét de tous les cceurs ayant le
sens de l'idéal. Plus que personne, la France a
le droit de défendre la thése des nationalités et
qui se résume en un mot : laisser & chaque
membre d'un pays le soin de disposer de soi en
choisissant la patrie qu'il veut conserver ou
adopter.

« A maintes reprises, et les exemples en sont
mémorables, la France victorieuse n’a imposé
lannexion aux provinces qu'un Etat voisin lui
cédait qu'apres 'acquiescement de celles-ci.

« Ce sera I'’honneur de notre pays d’avoir tou-
jours protesté contre la violence faite & 1’Alsace-
Lorraine. La Pologne, c’est I’Alsace-Lorraine du
nord; elle doit étre libre sion veut avoir le droit
de dire que la justice régne en Europe.

« Combien d’ailleurs d’affinités nous unissent
a la Pologne ; la race slave n’a-t-elle pas beau-
coup de la générosité de la race latine, la méme
religion ne régne-t-elle pas dans les ames, et &
combien d’autres signes encore cette affinité ne
se reconnait-elle pas. »
it

— Polonia-No:zl.

Notre numéro, hors série, de POLONIA-
NOEL est entiérement consacré aux Polonais
dans 'armée francaise.

Couverture en deux couleurs exécutée par
I’éminent artiste, M. Korab-Mercere.

36 pages de texte inédit sur papier couché.

206 illustrations contenant, outre des scénes
militaires, plus de 1.500 portraits. .

7 dessins de M. Korab-Mercére.

1 chromo-lithographie de 1'étendard des Volon-
taires polonais.

En vente dans toutes les librairies et a I’Ad-
ministration de la revue Polonia, 10, rue Notre-
Dame-de-Lorette.

Prix : 3 francs. — Franco, 3 fr. 30 cent. —
Etranger, 3 fr. 50.

BULLETIN

— La détresse a Lodz.

Il parait que c’est la malheureuse ville de
Lodz sur laquelle se sont abattues toutes les
horreurs de l'occupation allemande en Pologne.
Le journal polonais, Dziennik Poznanski, pa-
raissant & Posen (Pologne allemande) publie des
détails navrants sur la misére qui régne dans
cette ville — si riche et prospére il y a une ving-

taine de mois | — et qui va s’accroissant de jour
en jour.

«ALodz, dit 'envoyé spécial du journal nommé
ci-dessus, toutes les fabriques et usines chonent.
Le manque de matiéres premicres, 'insuffisance
de moyens de transport ont contraint les direc-
teurs des usines a suspendre le travail et & con-
gédier les travailleurs; la crise des matiéres pre-
micres est si aigué a Lodz que méme les usines
travaillant pour la guerre se virent forcées d'ar-
réter la production.

Des centaines de mille d’ouvriéres sont ainsi
restées sur le pavé, plongeant d’'un seul coup
leurs familles dans une mer de misére navrante.
La famine est si répandue dans toute la région
que les fabricants eux-mémes font I'impossible
pour secourir les nécessiteux en leur payant de
petites allocations mensuelles; or tous leurs
efforts n’ont abouti qu'a pouvoir accorder a un
nombre infime d’ouvriéres un secours en argent
se montant... & un rouble (2 fr. 50) par mois.

Mais, s’écrie le correspondant du Dziennik
Poznanski, ceux qui touchent unrouble par mois
sont de véritables richards vis-a-vis de ceux qui
n'ont pour tout entretien que les 40 kopeks (un
franc) par mois, accordés par le Comité de bien-
faisance polonais. Et de tels miséreux pullulent
partout dans la région, si bien que la seule ville
de Lodz en compte plus de soixante mille. La
municipalité donne d’autre part. a chaque enfant
25 kopeks (60 centimes environ) par mois et pour
tout entretien...

Ces quelques chiffres suffisent pour croire que
la mortalité dans la région de Lodz est telle
qu’il manque positivement de bras, afin d'en-
terrer les innombrables morts de faim. Faute de
fossoyeurs, les cadavres restent dans les loge-
ments durant des semaines, ce qui a pour con-
séquence une floraison de maladies épidé-
miques; le secours médical n’est assuré que
par le Comité de bienfaisance, mais la disette
de médicaments le rend impuissant et empire
la situation qui n’est pas, méme sans cela, des
plus gaies. On voit quotidiennement aux. envi-
rons de Lodz de longues volées d’indigents roder
sur les champs, s'avancer le long des murs et
des enclos dans l'unique espoir de trouver
quoi que ce soit de mangeable.

Il est intéressant & noter que les autorités
allemandes ont énergiquement insisté pour que
la municipalité de la malheureuse ville de ILodz
— jadis appelée le Manchester polonais! —
inscrive dans son budget une somme de
300.000 marks, destinée & entretenir la garni-
son, et une somme de 398.000 marks, devant

pourvoir aux besoins des écoles allemandes de
la région... »

— La Toussaint & Varsovie,

On mande d’autre part de Minsk au Rousskoié
Slovo que des rixes sanglantes ont eu lieu & Var-
sovie au cours de la journée du 2 novembre
dernier. Le gouverneur général eut cette cruelle
pensée d’interdire aux habitants de Ia capitale de
visiter leurs morts; lorsque 1la foule ge rendit
aux cimetiéres de Povonzki et de Brudno, elle
trouva les portes hermétiquement closes et gar-
dées militairement, mais les sentiments religieux
profondément enracinés dans le peuple polonais
ne pouvant plus tenir en face de la nouvellf;
insulte, ont éclaté cette fois de ]y maniére la
plus violente; la foule se jeta sur les soldats
allemands, les a désarmés et 3 finalement en-
foncé les portes des cimetidres. S’affaissant sur
les tombeaux, les femmes pleuraient & chaudes
larmes; elles ont prié Dieu de sauver la Pologne
et de chasser les Prussiens. Mais, au milieu
d? cette supréme douleur, lorsque les plaintes
déchirant le ceeur étaient adressées a Dieu, les
troupes allemandes renforcées envahirent les
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cimetiéres et se mirent & arracher les femmes
sanglotantes des tombeaux de leurs chers en-
fants ou maris... Ce furent des scénes particu-
lierement odieuses, la foule résista, les soldats
chargérent et les gémissements des blessés se
firent entendre; on releva, sur le seul cime-
tiere de Povonzki, deux morts, centquatre-vingts
blessés, parmi lesquels une vingtaine de soldats
allemands.

L'indignation et la colére ont été si grandes
parmi la population de Varsovie et de ses envi-
rons, ou des scénes analogues se produisirent
que le gouverneur général dut exprimer ses
regrets aux habitants.

(Nous reproduisons ces renseignements sous
la responsabilité de la Rousskoie Slovo.)

— Les Etats-Unis et la Pologne.

Le Congres de Washington vient de voter &

" P'unanimité une résolution demandant & M. Wil-
gson de fixer un jour pendant lequel on ferait,
dans toutes les villes de la grande République
Américaine, des quétes en faveur des Polonais.

Le Président Wilson a répondu immédiate-
ment par un décret, fixant au 1er janvier 1916 la
date de la « Journée polonaise » aux Etats-Unis.

Nous sommes trés sensibles a cette nouvelle
marque de l'amitié des Etats-Unis ; nous 'attri-
buons-a la tradition de la fraternité qui a uni la
grande République Américaine des sanaissance 3
notre patrie, ainsi qu’a linfluence des quatre
millions d’émigrés polonais qui ont su conquérir
la sympathie de la population autochtone.

—TUneconférence sur la langue polonaise.

Dans le cycle des conférences sur La Pologne
organisées par la bienveillante direction de
I’Ecole des Hautes Etudes Sociales (16, rue de la
Sorbonne), M. Paul Boyer, I'éminent directeur de
U'Ecole des Langues Orienlales Vivantes, charma
ses auditeurs par un magnifique aper¢u sur I'his-
toire de la langue polonaise. Il démontra avec
une science pour laquelle il n'y a pas de mys-
teres, l'originalité, la personnalité de la langue
polonaise qui quoique entourée de voisins, su-
bissant des influences, garda toujours sa physio-
nomie individuelle, marquée, différente entre
toutes les autres langues slaves. C’est la langue
d'un grand peuple — disait le savant slaviste
francais — d’un peuple qui a créé et qui crée
toujours une grande littérature personnelle et
‘variée. Ce n’est qu'un grand peuple qui puisse
créer une grande littérature. — Nous serions
heureux de voir la conférence de M. Paul Boyer
‘— imprimée et publiée. Elle est digne d'un au-
ditoire plus grand que l'enceinte de la tres
sympathique Ecole des Hautes Etudes Sociales.
Le public frangais ne connait malheureusement
que trop peu les travaux nombreux des gram-
mairiens polonais. On ne les traduit pas, ce
n'est que les spécialistes en langues slaves qui
en prennent connaissance. M. Paul Boyer ren-
drait un service bien grand a la science et & la
cause polonaise s'il voulait confier les quelques
vérités proclamées a haute voix ce soir — & un
éditeur francais pour les cristalliser et faire ac-
quérir pour toujours par une foule de lecteurs
aussi reconnaissants que le sont les auditeurs
charmés par les arguments convaincants du
grand savant francais.

— Tombola au profit des Artistes polo-
nais,

Du 28 décembre au 15 janvier 1916 a lieu dans
la Galerie Bernheim Jeune,25, Bd de la Madeleine,
une exposition d’euvres envoyées par des Ar-
tistes afin d’organiser une tombola au profit des
artistes polonais victimes de la guerre. L'exposi-
tion est ouverte de 10 heures du matin & 6 heures
de Paprés-midi, 'entrée est libre, le billet don-~
nant droit au tirage de la Tombola cotite 1 franc.

— Tout acheteurd'une série de cent billets gagne
un lot,

Nous saluons de tout cceur cette nouvelle
preuve de solidarité franco-polonaise et nous
louons I’empressement avec lequel les Artistes
francais, avec Rodin et Renoir en téte, ont tendu
la main a leurs confréres polonais atteints par
cette guerre désastreuse.

— En vente a 1’Administration de « PO=-
LONIA » :

1) L’dymne National Polonais, musique et paroles,
0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

_?) Le Chant National Polonais, BoZe, co§ Polske, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

3) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

4) «La Question polonaise »,par Joseph de Lipkowski,
édition en frangais et anglais ensemble, avec une série de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

5) Le prochain Congrés de la paix et la question
polonaise par Joseph de Lipkowski édition en francais et

en anglais ensemble, avec une carte ethnographique, 2 fr. ;
franco 2 fr. 25.

6) Les reproductions des compositions de Jan Styka,
« La Mort de Szumyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piece; franco, 1 fr. 20.

7) La carte postale avec 1'Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 pieces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20.

8) La carte postale avec 'Etendard des Volontaires
Polonais dans ’Armée I'rancaise, chromo en six couleurs,
10 piéces, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

9) La Pologne par Georges Bienaimé, 1 fr., franco,
1 fri-25.

10) Allemands et Polonais, par le D* V.Nicaise, préface
de M. Welschinger, membre de I'Institut, 3 fr. 50 franco
3 fr. 75.

11) « I’Architecture Polonaise », par Gaston Lafal et
Ladislas de Strzembosz, 48 illustr. dans le texte, 5 fr.;
franco 5 fr. 25.

12) France et Pologne, par Henry Jam, 2 fr.; franco,
2 fr. 25.

13) Le Prince Joseph Poniatowski, maréchal de France

(1763-1813) par S. Askenazy, trad. Henri Grappin, 1 fr.;
franco, 1 fr. 25.

14) Sur le Passé de la Prusse avec une carte des pro-
vinces polonaises de la Prusse, 1 [r. ; franco, 1 fr. 25.
L’Administration est ouverte tous les jours de 15 h. a

JIEMIE POLSKIE

— Wedlug « Dzien.Polskiego », generat-guber-
nator warszawskl zwroeil sie¢ w pazdzierniku do
wladz miejskich warszawskich z odezwa, w ktorej
zaznaczyl,ze,wedlug przepisdw ustanowionychdla
armji niemieckiej, jednocze$Snie z kwaterunkiem
winny by¢ dostarczone utrzymaniewojskom. Po-
niewaz bezpoSrednie wyzywienie zalogi przez
mieszkancow miastabyloby niezmiernie trudnem,
wiadze wojskowe nadal beda zywily wojsko z
wlasnych magazynéw. Natomiast miasto winno
wplacaé do kasy zarzadu cywilnego po 250 tys.
marek miesigcznie. Zastrzezona jest ewentualna
podwyzka wymienionej kwoty, ktéra wynosi
obecnie 150 tys. rb. czyli 1.800 tys. rb. rocznie.

— « Gazeta rozporzadzen wladz niemieckich w
Polsce » oglasza rozporzadzenie dowddcey dzie-
wiatej armji, wedtug ktérego nastepujace pisma
polskie maja debit na ziemiach, okupowanych
przez Niemcow : « Dziennik Poznanski » « Kur-
jer Slaski » (Bytom), « Illustrowany Kurjer Wo-
jenny » (Bytom) « Nowa Reforma » (Krakéw); w
‘Warszawie na sprzedaz pojedyiczych numeréw
maja debit (procz niemieckiej prasy berlinskiej):
« Gazeta Lodzka » i « Dziennik Polski» (Czesto-
chowa).

— Dawny Palac Staszyca, w ktorym miescito
sie I-sze gimnazjum, a obecnie niemieckie « Sol-
datenheim » — przeszlo na wlasno$¢ miasta. Za-
rzad miasta polecil opracowaé projekt przywra-
cajacy patacowi jego wyglad pierwotny fasadyz
przedczasu przerobieniajejzarzadow Apuchtina.

— Sytuacja obecna, w ktérej mniej wiecej
choé¢ normalne komunikowanie sie z ziemiami
okupowanemi jest uniemozliwione, zwrécita na
siebie uwage organu socjalistow niemieckich.
« Vorwirts » zamieszcza list zolnierza ktory
wskazuje, jak cierpi moralnie ludnoé¢ ziem oku-

powanych z powodu niemoznoéci skomunikowa-
nia sie z rodzing.

Korespondent « Vorwérts’a » twierdzi, iz jest
to spowodowane przez rozporzadzenia wladz
niemieckich. « Vorwérts » proponuje utworzenie
w Szwajcarji biur posredniczacych w korespon-
dencjii zada, aby wladze niemieckie cofnety roz-
porzadzenia utrudniajace taka wymiang naj-
prostszych wiesci.

— Wojciech Kossak oglasza nastepujacy list:
« Upraszam kolegéw malarzy i rzezbiarzy pol-
skich, dotknietych kleska obecnej wojny, o po=
danie do Tow. Sztuk pieknych (w Krakowie, plac
Szezepanski 1.4.) miejsca zamieszkania i iloSei
czlonkow rodziny celem wdrozenia krokow o
pomoc rzadowa ».

— Zniszczenie Chelmszczyzny.

Lwowski «Wiek Nowy» pisze o strasznem
zniszezeniu Chelmszezyzny : « Wprawdziejuz w
Lubelskiem spotyka sie cokrok spalone chatupy,
poszarpane pociskami armatniemi drzewa, ale
zniszczenie nosi charakter sporadyczny. Oznaki
systematycznego zniszczenia wystepuja dopie-
ro na wschod od Lublina : osada Piaski jest pra-
wie w dwéch trzecich spalona, Siedliszcze spa-
lone catkowicie, Pawlow nie istnieje zupelnie,
zostal bowiem doszczetnie spalony (nawet kos-
cict zrojnowany). Polowa domow w tej okolicy
zrujnowana. Chelm nie ucierpial weale, za Chet-
mem jednak zaczyna si¢ obraz okropnego spus-
toszenia, ktory ciagnie sig az do Tyszowca. Tu
cala miejscowosé jest jakby potargana. Podob-
nie Raciborowice i Moniatycze oraz ich okolice.
Hrubieszéw nie zniszczony. Za Hrubieszowem
znowu ten sam obraz zniszczenia, co i okoto Mo-
niatycz.Terebin spalony doszczetnie,ocalata tyl-
ko cerkiew, ludzi niema. Dopiero w Tyszowcu
zaczyna sie zycie, mniej wiecej, normalne. Kras-
nystaw, szczegoblniej centrum tego miasta, spa-
lony jeszcze w zesztym roku, dotychezas wcale
si¢ nie odbudowal. Pomiedzy Krasnymstawem
i Piaskami znowu $lady duzych bitew zeszlo i
tegorocznych. Wszedzie widaé las krzyzéw, ro-
wy strzeleckie, zagrody druciane.

— Porachunki niemieckie.

L.6dzki sad polowy, wzglednie wojenny, ogla
sza,Ze, na mocy wyroku z dnia 13 b.m., rozstrze-
lani zostali, w dniu 16 b.m., za zdrade woj-
skowq :

1) majster ceglarski Jan Kochanek z Maleczyc,

2) szewc Piotr Pigtasa z Lodazi.

Zyczenia Noworoczne zasylamy wszyst-
kim Prenumeratorom, Czytelnikom, Przy-
jaciolom i Wspolpracownikom «Polonii».
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Rozpoczynamy dzisiaj rok trzeci wydaw=-
nictwa «Polonii», rozpoczynamy go ze
wzmozona wiarag w nasze sily, w donios-
tosé zajmowanej przez nas placowki, w
zwyciestwo wyznawanych zasad.

Zaparci o gromade Czytelnikéw, o ko-
lisko mocne, bo zjednane ciezka prdba
dwuletnich zapasow, nie damy sie taniemu
frazesowi, nie pozwolimy zawie$¢ na poku-
szenie siania rozterki i wasni posréd dzieci
jednej Ziemi polskiej.

Ideal narodowy nasz bedzie, jak dotad,
dazyl do celu $wietego polaczenia wszyst-
kich trzech zaboréw, jako warunku nie-
zbednego i prowadzacego bezposrednio do
prawdziwie Wolnej Polski.

Akcji jednak samozwanczej, whasnej tak-
tyki politycznej uprawiac i dalej nie bedzie-
my, uwazajac, iz my tu, na obczyznie, od-
daleni od rozburza, nie mamy prawa stano-
wi¢, bo i nie wiemy, bo i nie znamy arka-
néw i tajnik6w polityki zaborow.

Bedziemy krzewili imie Polski, jednali
jej przyjaciol i stronnikow, i bedziemy do-
chowywali przyjazni goscinnej Ziemi fran-
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cuskiej, jako Ziemi wolnoséci obywatelskiej,
poszanowania praw czlowieka, jako Ziemi,
polaczonej zZiemia polska weztami brater-
stwa, cywilizacji 1 historji.

Wzywamy wszystkich ludzi dobrej woli
do 1aczenia sie z nami, do wspdétdzialania
naszym zadaniom, do trudu powszedniego.
Wzywamy tem $mielej, iz trwanie nasze
zawdzieczamy Ogotowi Kolonji Polskiej,
Ogolowi spoleczenstwa, rachunek bowiem
wydawniczy opieramy nie na funduszach
publicznych, nie na skladkach zamorskich
i nie na schlebianiu partyjnym potentatom,
lecz na wyrzeczeniu sie materjalnych ko-
rzy$ci, na drobnejprzedplacie.

Sktadamy na tem miejscu najglebsze
podziekowanie Wszystkim, ktérzy przy nas
stoja, ktorzy zdaja sobie sprawe z tragedji
naszej walki, naszych zabiegéw. Stowo
strzeliste, 6w rzeckomo szczytny argu-
ment nieprzejednania, jest wytartym licz-
manem w godzinie strasznych mek, prze-
zywanych przez nasz Naréd! Ci praw-
dziwie Polske buduja, ktérzy z cegie-
tek kruchych, ze ztomow, ze zgliszez dzwi-
gaja kamien wegielny jej bytu panstwo-
wego.

Wedlug mocy naszej ztymi dalej i§é be-
dziemy, pragniemy bowiem nie chelpienia
si¢ pycha patrjotyzmu, lecz wolnoéei i swo-
body calego Narodu polskiego.

OPINJE POLSKIE

Echo Polskie, wychodzace w Moskwie, przy-
nosi b. ciekawy artykut p- J. K. p. t. « Wobec
sprawy polskiej ».

« Wsr6d szeregu wnioskow, jakie nasuwajq sie
przy bezstronnem rozwazaniu stosunkéw polsko-
rosyjsko-niemieckich, od pierwszego rozbioru
P‘olski az doq. 19 lipca 1914 r., wysuwa si¢ na
pierwsze miejsce fakt, ze dopiero wielka wojna
szzechéwiatowa, ktéra wstrzasneta posadami
swiata, otworzyla oczy spoleczenstwu rosyjskiemu
na donioste znaczenie kwestji polskiej dla
panstwa rosyjskiego.

« Czy otworzyla jednak ?

« Czy istotnie cala Rosja — rzad i naréd —
zrozumiata, iz ma przed soba tylko dwie drogi :
albo z Niemcami przeciwko Polsce, albo z wolng
Polska przeciwko Niemcom ?

« Odezwa Wodza, Naczelnego, szereg gloséw
najwybitniejszych politykow i publicystow, sto-
sunek wreszcie szerokiego ogétu rosyjskiego do
« mnogostradalnej » Polski zdaja sie $wiadezyc
o odwrocie zbawiennym ze starych drog.

« Jezeli jednak z powodzi pieknych i czulych
stow wyluskamy podstawy zcsadnicze, na kto-
rych ma sie oprze¢ przyszte wspélzycie obu na-
rodéw, przychodzimy do przekonania, ze mys$l
rosyjska wciaz jeszcze po tych starych goScin-
cach sie blaka. :

« Sprawa polska dotychczas rozstrzygana
bywa w Rosji zwykle z wysokosci niezlomnego
przeswiadczenia o wlasnej wszechmocy, pod ka-~
tem sumienia wspanialomyslnosci, braterstwa
stowiariskiego, bardzo rzadko — z punktu wi-
dzenia realnych intereséw narodu rosyjskiego.

« — Nigdy jeszcze — zapewnial w r. 1912-ym
Polakéw p. Bajan w « Russkiem Stowie » — zew-
netrzne polozenie Rosji i jej potega wojenna nie

otwieraty przed nami perspekiyw bardziej rozo-
wych.

« ...Niepotrzebni wiec nam, panowie, jestescie,
jako sprzymierzency.

« Wy$cie nam potrzebni, jako przyjaciele, jak
spokojne sumienie, jak piekna pogoda, jak bto-
gostawienstwo Boze ».

« Dla wiekszo$ci Rosjan kwestja polska stano-
wi tymezasem szezeg6l drugorzedny w catokstat-
cie stosunkow rosyjsko-niemieckich i sprowadza
sig przewaznie do pytania, kto wecieli te Polske,
« lezaca na granicy dwu $wiatéw i dwu kultur, »
— Rosja, czy Niemey? Ma si¢ czasem wrazenie,
iz zwrot pamietny, ktory w historji laczyc sie
bedzie z data 1 sierpnia 1914 r., dotyczy przede-
wszystkiem sposobu, w jaki owo weielenie Polski
do Rosji ma si¢ dokonac¢. Jakgdyby chodzilo o
to tylko, by sie odbylo ono nie w drodze ucisku
i gwaltu, lecz przez stopniowe, zgodne, dobro-
wolne zjednoczenie dwu ¢ bratnich narodow ».

« Czesto spotykamy sie tu wprost z niepojeta
jaka$ aberacja, ktora wykrzywia i paczyrzeczy-
wisto$é do niepoznania. Do$¢ przypomnieé, jak
poset do Dumy,N. N. Szczepkin, piszac w « Rus-
kich Wiedomostiach » o wysiedlericach, zastrze-
gal sie, iz mowi o cierpieniach » nie tylko naro-
du polskiego, ale calego narodu ». Naréd polski
zatem, w oczach szanownego posta, jest czeScia
narodu rosyjskiego.Checac by¢ konsekwentnym,
powinien bylby p.S. uzna¢ Poznanczykéw za
czeéé narodu niemieckiego.

« Gdziez jest w takim razie narod polski i ta
Polska, ktéra ma zmartwychwstaé?

« Nawet oficjalna Rosja idzie pod tym wzgle-
dem dalej, uznaje bowiem istnienie narodu
polskiego, jako calo$ci odrebnej, niezaleznie od
granic tréjzaborowych. : '

« Grono pisarzy rosyjskich, zwracajac si¢ nie-
dawno przez pewna organizacje polska do bawia-
cych czasowo w Moskwie dziennikarzy i autorow
polskich, méwio jednej «wszechrosyjskiej rodzi-
nie » i o wspolnej pracy na niwie «spotecznosci
rosyjskiej ».

« Pomijanie naszej odrebnosci narodowej jest
w tych wypadkach tem bardziej znamienne, iz
wynika bynajmniej nie ze ztej woli. Przeciwnie.
Ludzie pragna daé wyraz swej szczerej przy-
jazni i sympatji dla nas, my za$ odczuwamy ich
wystapienia, jak obraze, jak lekcewazenie iigno-
rowanie naszych najéwietszych uczu¢ i nadziei.
Przyznaé nalezy, ze —— wbrew politykom z
« Rieczi », ktérzy uwazaja swe stanowisko, za-
przeczajace Polakom praw do bytu samoistnego,
za najwyzszy 1 najezystszy wyraz postepu i
demokratyzmu — wielu wybitniejszych przed-
stawicieli spoleczenstwa rosyjskiego dostrzega
jednak gleboki rozdzwiek pomiedzy swym pel-
nym zastrzezen stosunkiem do sprawy polskie],
a zasadami sprawiedliwoéci i réwnouprawnienia
ludéw cywilizowanych. Szukaja wiec oparcia
dla swych pogladéw i usprawiedliwienia dla
siebie w jakich$ specyficznych whadciwoséciach
natury polskiej. Profesor Bierdiajew, naprz.,
wysoko cenigc rozmach genjuszu polskiego w
dziedzinie tworczosci poetyckiej, sadzi, iz Polska
winna pozostawaé¢ wiecznie pod obca opiekq,
poniewaz nar6d polski nie posiada zmystu pan-
stwowego. JesteSmy tedy narodem-dzieckiem
(tak nas nazywal historyk powstania 63 r. Berg),
albo narodem-kaleka, ktéremu Bég odmowit
tych cech i zdolnoSci, jakiemi obdarzyl wszy-
stkie inne ludy na $wiecie. »

Pan J. K. wierzy atoliw lepsza przyszto$é wyo-

brazen o Polsce w Rosji.

« Aby si¢ wyzwoli¢ z wiezow zakorzenionych
oddawna poje¢ 0 Polsce musi opinja rosyjska
przeby¢ trudna i ztozona ewolucje, na ktéra w
czasie zwyklym trzebaby czekaé lata.

« Bywaja jednak chwile, ktére za wieki
starcza.

« Taka chwila nadeszta obecnie.

« Rok 1915-y zatarl juz znacznie owe anty-
polskie bruzdy w psychice rosyjskiej.

« Epokowe wypadki doby obecnej dokonajq
ostatecznego przewrotu w pogladach spote-
czenstwa rosyjskiego na sprawe polska. »

Na skutek domagania si¢ naszych
Czytelnikow, przygotowalisémy niewiel-
kg ilosé¢ egzemplarzy numerowanych
POLONIA-NOEL, egzemplarzy wyda-
nych szczegélnie zbytkownie, odbitych z
wyjatkowa starannoscia i godnych naj-
przedniejszych kolekeji. Lwia czesé tych
egzemplarzy przeznaczona zostala dla
dygnitarzy $wiata politycznego, — reszta
w liczbie trzydziestu egzemplarzy jest do
nabycia w Administracji Polonii w ce-
nie 20 fr. za egzemplarz.

Zamowienia imienne, lista nazwisk
posiadaczow egzemplarzy numerowa-
nych bedzie drukowana, nalezy nad-

syla¢ natychmiast.
T T S

<> Organizacja okupacji austrjackiej.

Poludniowa czeéé Krélestwa Polskiego, obej-
mujaca nieco wigcej niz trzecia cze$¢é Kkraju,
znajduje sig, jak wiadomo, pod zarzadem Aus-
tro-Wegier. Na czele calej okupacji stoi- general
gubernator, ktéremu podlegaja poszczeg6lni
komendanci ebwodow. Obwody, odpowiadajace
przewaznie dawnym powiatom, sg jedynie dzi$
jednostkami administracyjoemi na calym terenie
okupacyjnym. Dotychczasowe podzialy na gu-
bernje (wieksza cze$¢ gub.piotrkowskiejz kawal-
kiem powiatu sieradzkiego gub. kaliskiej, oraz
z enklawq jasnogorska, tudziez gubernje kielecka.
i radomska, wreszcie dawna gub. lubelska) sg
zniesione.

Siedziba zarzadu generalnego byly : najpierw
Miechéw, nastepnie Kielce, obecnie (od 1 paz~
dziernika) jest nia Lublin, ktory,od 3 sierpnia do-
9 wrzegnia byl w'posiadaniu i pod administracja
Niemiec, poczem objety go w posiadanie wraz z
cala dawna gubernja wiladze ausird wegierskie.
General-gubernatorem (urzedowa nazwa « gene-
ralny gubernator ») obszaru okupacyjnego zos-
tal, w dniu 17 sierpnia, general Eryk baron Diller,
zastepea jego jest general Lustig, ktory byljego
poprzednikiem na urzedzie, nie majac jednakze
tytutu generalnego gubernatora Szefem sztabu
general gubernatorstwa jest putkownik Arthur
Hausner. ;

Generalnemu gubernatorowi podporzadko-
wane sa wszelkie sprawy wojskowe (takze zan-
darmerja i intendentura), oraz cywilne obszaru
okupowanego. Kierownictwo sekeji adminis-
tracyjnej rzad austrjacki powierzyt radey na-
miestnictwa lwowskiego, dr. Jerzemu hr. Wo-
dzickiemu, ktérego zastepca jest radca namiest-
nictwa, Adam Karchezy. Pod ich kierownictwem
pracuja referenci poszczeg6lnych dziatow, jak
administracji miejskiej i wiejskiej, drog i komu-
nikacji, poezti telegrafow, sadownictwa, ogwiaty,
gbrnictwa, leSnictwa it. d.

Generalny gubernator, zaréwno jak jego zas-
tepea i szef sztabu, otrzymuje wiadze bezpos-
rednio z rak naczelnego wodza armji (ktérym
jest arcyksiaze Fryderyk, wlasciciel trzeciej
c’zqéci powierzchni Ksiestwa Cieszynskiego i
licznych koplaﬂ. wegla wtym bogatym w skarby
poiiziemne kraju.). Generalny gubernator jest
najwyzszym organem wladzy wykonawezej i

‘najwyzsza instancja w administracji i w wy-

miarze sprawiedliwosci na terytorjum okupo-
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wanem, gdy natomiast najwyzsza instancja w
dziedzinie ustawodawczej jest naczelna komenda
armji.

PRECZ Z NASZE) ZIEMI!

(Z cyklu « Zmartwychwstanie » )

I

Precz z naszej ziemi, najezdnikow hordy!

Wysécie sie do nas zlecieli jak sepy,

Niosac pozoge, zniszczenie i mordy,

Walk kazirodezych prowadzac zastepy.
Jak, $émiecie depta¢ te cmentarne niwy,
Gdzie tylu ofiar waszych leza koéci ?
Ten grob, gdziew dzikim obledzie przesztosci,
Samigcie skryli — caly narod zywy.

Wy go haibicie stopami swojemi!

Precz z naszej Ziemi!

IT
Precz z naszych mogit, tych $wiatyn zatoby,
Tej drogiej pieciu pokolen spuscizny —
Gdzie leza ko$ci zmartych dla ojeczyzny,
Tam niema miejsca na najezdcoéw groby !
Oni meczensko legli do mogily,
W imie swobody, prawa i mitosei,
A wy giniecie w imie¢ pychy, sily,
By jarzmo gwattunarzucié¢ ludzkosci |
Wyscie nie godni tych $wietych ottarzy!
Precz 7z naszych cmentarzy !
' 111

I wy! co zamiast broni¢ naszej ziemi,
UszliScie, zgroze rzucajac za soba, °
Kraj nasz pustoszac rekami wilasnemi,
Za serce nasze placac nam zatobq !
I wy! coziemie owladngwszy sita,
Nigdy serc naszych zdoby¢ nie zdotacie
1dzi$ nad wlasna stoicie mogila,
Bo innych Bogow jak «Przemoc» nie znacie !

Zaden z W as naszej nie godzien ufnosei,
Precz z naszej przyszto$ei!

JOZEF LIPKOWSKI.

PO ZGONIE S. P. L. DYMSZY

Na rece gen. Aleksandra Babianskiego,
posel Rodiczew mnadeslal ponizZej przyto-
czony glos = powodu zgonu posia Dymszy:

Garsé ziemi rosyjskiej na polska rzucamy mo-
gile. Przybyliémy tu, aby odda¢ prochom Dym-
szy postuge ostatnia, lecz czyz ostatnia? On nie
ma w tej chwili nawet miejsca na grob w swej
ziemi ojezystej. To nasz obowiazek da¢ mu mo-
gile wrodzinnej Polsce, w wolnej Pol«ce.

ByliSmy swiadkami walki o prawa ojczyzny,
ktorej stuzyl, nie szezedzac sit swoich, trwoniac
" je bez rachunku. Nie nasza rzecza jest sad o
tem, czy nadobrej drodze szukal on zbawienia
ojezyzny, lecz w to dazenie wkiadal on catg du-
sz¢. Nawet jezeli mylit si¢, niezmiennym po-
zostawal cel jego drogi, doktorego dazyl bezin-
teresownie i nieprzerwanie.

Zmart w godzinie cierpien swego narodu, w
cigzkiej godzinie. Sq to i nasze cierpienia. I na-
dzieje nasze sa wspolne. Jedna bowiem jest
wolno$¢ — i zdobywajac ja dla Rosji, nie mo-
Zemy nie daé jej Polsce. Wzamian najazdu nie
Przyniesiemy jej wznowionego ucisku. Nastapi
koniec cierpierni i ofiar. Upadnie gwatlt i skruszo-
ne beda kajdany.

T. RODICZEW.
m
~ Przgpominamy wszysthim naszym Prenume-
ratorom, iz, przy zmianie adresu, naleiy dota-
czac 50 centimow markami poczlowemi na za-
rz3dzenie przedruhu opaseh.

POLONIA-NOEL

Okladka kolorowa, wykonana przez znakomite artystke, p. Korab-Mercere, przedstawia sztan-

dar polski na tle krajobrazu polskiego, opromienionego pierwszemi blaskami

stonca...

wschodzacego

Tekstu, oprécz oktadki, stron trzydziesci szedé, format normalny Polonii, papier kredowy...
Siedem rysunkéw oryginalnych, wykonanych przez p. Korab-Mercére.

Chromolitografja sztandaru polskiej kompanji.

Dalej, dwiescie sze$é klisz illustracyjnych, wktérych zgora 1.400 poriretéw oficerow, zotnierzy,

- zolnierzy-wolontarjuszow ; caly szereg illustracji obrazujacych zycie Zotnierzy-Polakow w kosza-

rach,na froncie, na wezasach, w szpitalu, przy pracy, przy positku... A w tem wiele zdjec pamiatko-
wych, wizerunko w,nieznanych czesto najblizszym rodzinom polegltych bohaterow.

Oto pobiezna statystyka naszego wydawnictwa.

Ta statystka winna kazdego przekona¢, iz ALBUM nasze zasluguje na najszersze rozpowszech-
nienie posrod spoteczenstwa polskiegoi francuskiego, ileze, samo przez sie, gorecej, niezawod-
niej przemawia niz wszystkie racje i argumentacje, przemawia bowiem w godzinie wojny bra-

terstwem broni dwu narodow.

Z naszej stronyuczynimy i ten wysilek, aby Album doszed! rak wybranych...
Lecz rozkrzewienie go miedzy masa nalezy do naszych Czytelnikéw, do nich sie odwolujemy
$mialo, ileze idzie tu o wydawnictwo nic tylko doniosle, lecz piekne, takie, kiorem mamy prawo sie

chlubié.

KLESKA WYLUDNIENIA

« Zgoda » chicagoska pisze co nastepuje :

Bardzo powazne zadanie wynurza si¢ coraz
bardziej na ziemiach polskich w miare tego, jak
fale wojny coraz dalej na wschod odplywaja.
Zadanie to streszcza si¢ w tem, aby uniknac
kleski wyludnienia pewnych okolic, kleski,
ktora w wyzszym stopniu moze dotkna¢ ziemie
polskie w wielu okolicach, nizby nawet mozna
byto przypuszcza¢. Odnosi sie to gtownie do
gubernji potozonych na wschod od Wisty, po-
czawszy od Sandomierza w gore,az do Modlina.

Trafne uwagi na ten temat znajdujemy w
warszawskim Tygodniku Illustrowanym piora
znanego statystyka,p. H. Wiercinskiego, p. t.
« Wiszaca nad nami kleska wyludnienia ».

P. H. podaje najprzéd historyczny przeglad
wzrostu ludno$ci w Polsce, oraz wahania w
tym wzroscie, zalezne od wojen i epidemji,
przyczem stwierdza, ze kraj wraca do normal-
nej cyfry ludno$ci o wiele latwiej po klesce
epidemji, anizeli po zamieszkach wojennych.

Na wyr6éwnanie spustoszen, jakie poczynily
pierwsza wojna szwedzka i pozniejsze wojny
domowe, potrzeba bylo blisko 150 lat, bo dopiero
pod koniec panowania Stanistawa Augusta stan
zaludnienia wielu okolic kraju powracat do tej
normy jaka byla przed pierwszym najazdem
Szwedow.

« Ze i wojna obecna — pisze p. W. — grozi
nam kleska podobna, nie ulega juz watpliwosci.
Kleske pozogi i ruiny powszechnej powigksza
jeszeze przymusowe lub na pét przymusowe
wysiedlenie ludno$ci na wschod i zachod, nie
liczac tych strat, ktére powoduja kule, niewy-
gody i choroby, nieodlaczne towarzyszki wojny.

Musimy tez bacznie ocenia¢ doniostoéé tych
strat, a oceniwszy je, dotozy¢ wszelkich staran
i wysitkow, a nawet ofiar, azeby straty te ile
mozna ograniczy¢, musimy szukaé¢ sposobow,
azeby ograniczyé¢, ile si¢ da tylko, wychodztwo,
azeby Sciagna¢ napowrdt do kraju tych, co nie-
opatrznie go opus$cili : musimy dopomagaé bez-
domnym w znalezieniu dostatecznych schronisk
przed stota i chtodem, zabezpieczy¢ od glodu i
ostoni¢ od chordb.

Sa to najblizsze obowiazki tych, co w tej
katastrofie ocaleli, lub mniej szwanku poniesli;
sqa to najblizsze wskazowki obywtatelskiego
zyciai obowiazkéw obywatelskich : sa to wyma-
gania najbardziej realnego patrjotyzmu, obja-
wiajacego sie w czynie, nie tylko w slowie ».

OFIARY

Nadestano do Administracji Polonii naste-
pujace dary :
Dla rannych zolnierzy-Polakéw:

WPP: Jan Wandegen 5 fr.; — Korwin-Zmi-
jewski 30 fr.; — Vierlin-Trukowa z Lyonu 10 fr,;
— Wiadystaw Cieszkowski 10 fr.; — Adolf An-
drzejewski 6 fr.; — Weinraub 5 fr.; — Tadeusz
Pelczarski 5 fr.; — Un gymnaste de la Nantaise
1 fr.; —Mlle Alavoine 5 fr.; — Mr. Jules Venet
3 fr; — M. H. Abezynski 5 fr.; — Kazimierz
Liszkowski 50 fr.; — Ignacy Hegner 10 fr., —
Mme Prazmowska 20 fr.; — Artur Gadzinski

20 fr.; — H. Weiss b fr.; — M. Vogler 10 fr.; —
Mr. Laner1 fr. 85 cent.; — Aug. Richer z Puy
1 fr. 80 cent. — Razem nadestano 203 fr. 65 cent.
Lacznie z ogloszonemi w numerze 52 Polo-
nii (1915) (8.295 fr. 65 cent.) zebrano 8.499 fr.
30 cent.

Na Gwiazdke dla zolnierzy i dziatwy do
dyspozycji paryskiego Sokola :

WPP: Jadwisia Zielinska, na czekoladke dla
dobrych zolnierzy 5 fr.; — Dr. Henryk Gier-
szynski 5 fr.; — Jan Wandegen 5 fr.; — Sta-
nistaw Olesiak 2 fr.; — Rose White 5 fr.; — Ka-
rol Halpert 100 fr.; — Wanda Buthak 10 fr.; —
Mme Simond 20 fr.; — Comtesse Guiccardi 5 fr.;
— hrabina Plater-Zylberg 100 fr.; — pani Pet-
kowska 2 fr.; — pani Rappaport 25 fr.; — Adolf
Sprung 20 fr.; — pani Beck 10 fr.; — Burner
5 fr.; — Mlle Marie Gabrielli 5 fr.; — Mlle Fan-
deur 2 fr.; — Mlle Th. G. 7 fr. 75 cent. — Razem
nadestano 298 fr. 75 cent. — Lacznie z ogloszo-
nemi W numerze 52 Polonii (415 fr.) zebrano
713 fr. 75 cent.iwyplacono «Sokolowi» pa-
ryskiemu.

Dla ofiar Wojny w Polsce:

‘WPP: Jan Wandegen 5 fr.; — Lukaszuk 5 fr.;
— Michat Frankiewicz z Dijon 5 fr.; — za pos-
rednictwem ks. Kalinowskiego od proboszcza
ks. Ferrier w Nicei, zebrane podczas kwesty
w kosciele 110 fr. 15 cent.; — Une petite Fran-
caise, Georgette L. 5 fr.; — Sompolinski 4 fr.;
— Bogustawski 3 fr.; — Jozef Swiderek, legjo-
nista w Marokku 5 fr.; — Mme Wanda Buihak
20 fr.; — Socjalista polski 100 rubli, ktére notu-
jemy wedlug kursujako 200 fr., przesylajac ban-
knot do kasy Komitetu Generalnego ; — Jency-
Polacy z Coulon 10 fr.; — Podporucznik Marcel
Zielinski 10 fr ; — Wictor Gorecki 5 fr.; — Dla

" glodnych w Krolestwie, celem uczczenia $w.

Antoniego Padewskiego N. N. 10 fr.; — pani
Kaczkowska 10 fr.; — Tad. Pelczarski 5 fr.;—
pani Ungauer-Myszynska 4 fr. 20 cent; — F.
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Chaumont 30 cent.; — Dr. Feliks Wagner-Kicin-

ski 20 fr.; — Mlle d’'Espinose 3 fr.; — p. K. Ku-

bicki 10 fr.:— Les professeurs de P'lnstitut Gi-
rard & Vincennes 10 fr.; — za posrednictwem p,
Zofji Niewiadomskiej od goérnikow z Aveyron:
Jan Lenard 2 fr.; — W Janowicz 3 fr.; — Polacy
Aveyronezyey 13 fr.: — Gornicy Polacy wAubin
zcbrane przez Antoniego Gogulskiegoi St. Du-
piczaka — mianowicie:

Ksiadz polski 14 fr.; — Fr. Przybylowski 10
fr.; — Zofja Niewiadomska. nauczycielka 6 fr.;
— St. Dupiczak 5 fr.; — J. Jankowski 5 fr.; —
N. N.5fr.;— Antoni Borowiak 5 fr.: — Kasper
Pindras 5 fr.. — Tomasz Olszanski ) fr.; — W.
Duczmal 5 fr.: — Wawrzvniee Majchrzak 5 fr.;
W. Ogrodowezyk 5 fr.i — W1 Janowicz 5 fr.;—
Adam Jankowiak 5 fr.; — M. Roszak 4 fr. 50
cent.; — St. Deville 4 r.; — Jozelf Kudzia 3 fr.
50 cent.: — Antoni Gogulski 3 fr.; — Fr. Gron-
czewski 3 fr.; — Ignacy Zbilski 3 fr.; — Jozef
Monica 3 fr.; — Ksawery Forszpaniak 3 fr.; —
Jozef GGabrjelski 3 fr.; — Marcin Dankowski 3
fr.; — W. Wicczorek 3 fr.; — Ludwik Brychey
3 fr.; — Antoni Skatecki 3 fr.; — Fr. Nowacki
2 fr. 50 cent.; St. Broda 2 fr.; — K. Ficner ?
fr., — Dwaj synowie tegoz 2 fr.; — W.Kazimier-
czak 2 fr.; — Jan Molek 2 fr.; — M. Jankowiak
2 fr.; — J. Wigniewski? fr.: — 8t. Jankowiak 2
fr. — Fr. Grobelny 2 fr.: — Jan Muélewski ? fr.;
~— T. Paterczyk 2 fr.; — M. Bochinski 2 fr.. —
St. Pantera 2 fr.; — Jan Jastrzab 2 fr.; — J. Li-
powski ? fr.; — Andrzej Samroza ? fr.. — Jan
Sobik 2 fr.; — August Broza 2 fr.: — Jan Wa-
sylik 2 fr.; — Karol Marszatel | fr. 50 cent.:
St. Zimny | fr. 50 cent.; — K. Nowaczvk 1 fr.
50 cent.; — T. Loza 1 fr. 50 cent.; — 1 Siudy
1ir. 50 cent.; — W. Kwoka 1 fr. 50 cent.; =
Dziecize Szkoly polskiej 1 fr. 10 cent,: — Antoni
Adamkiewiez | fr.;— Zbierski 1 fr.; — Marcinialk
I ir.; —Marciniak syn t fr.; — Jaroszvk | ey
Sulak | fr.;— Cumpatat fr; — Sudét | fr.;
Lalko ! fr.; — Wronka | fr.; — Marcjan | fr.; —
Chmielek | fr; — Kaletka 1 fr.: — Jézef Ko-
zielski I fr.; — Zuchowski 1 fro,— A M. e, —
Krzywon | fr;—Kurant 1 fr.;—Nowakowski |l fr.:
— Zydek 1 fr.. — Boczar | fr.; — Kurzawa | froo—
Trukowski 1 fr.; — Michajda 1 fr.; — Buba {fr.:
— Niebroj i fr.; — Przetak | {p
— Byczkowski | fr;

; — Pieczlka 1 [r:;
— Szczepauniak, Dantel J6-
zef, Daniel Henrvk, Helena Gabrjelska, Marja
(lowat, Bednarczyk, Wilk, Polaniecki, Jelen,
Susnik, Zielonka, Szewczyk, Zajae, Kaletka,
Sembol, Wisniewski, Majchrzak, —
wszyscy wymicnieni, poczawszy od Szczepa-
niaka ztozyvli po 30 centimow ; —Kazior 40 cent.;
— Samotny 6 fr. Razem od gérnikéw z Aubin
222 franki. Razem nadeslano 694 fr. 65 cent.

Lacznie z ogloszonemi w numerze 52 (1015)
Polonii(8 173 fr. 55 cent.) zebrano dla Ofiar Woj-
ny w Polscc 9.068 fr. 20 cent.

e

Janowski

Wszystkich, ktorzy zamowili POLONIA-
NOEL a nie ui$cili naleznoéci za przesytke,
prosimy o zgloszenie sic po odbiér egzemplarzy
do Mdministracji.

Spieszcie nabyd nasz numer gwiazdko-
wy POLONIA-NOEL, stanowiacy Al-
bum pamigtkowe zolmierzy-Polakéw
W armji francuskiej.

Cena egzemplarza 3 franki, z przesytka

P

pocztowa 3 fr. 30 cent., — zagranice3 fr.

30 cent.
Pamietajcie, ze Album to nalezy rozpow-
szechniac i popularyzowad.

STANY ZJEDNOCZONE DLA POLSK|

Ostatnie telegramy przyniosty wiadomodé
niezwykla, swiadezaca wymownie o wzras-
tajacych dla Polski sympatjach na wszyst-
kich krancach swiata.

Oto Kongres Standw  Zjednoczonych w
Waszyngtonie uchwalil jednoglosnie urza-
dzic we wszystkich miastach Stanow dzien
polskii na ten koniec zwracil si¢ do pre-
zydenta, aby ten wyznaczyl ten dzien.

W odpowiedzi na ta uchwate, prezydent
Wilson wydatl dekret, stanowiac. aby dzien
polski we wszystkich miastach  Stanow
Zjednoczonych odbyt sie w dniu | stycznia
1916 roku.

Wobec wielkiej uroczystosci
Amerykanic obchodza Nowy Rok, — uzna-
nie dnia tego 7a «dzien dla Polski», jest
dokumentem niezhitym clebokiej przyjaz-
ni Stanow dla Ojezyzny naszej i pragnienia
goracego przyjscia Jej z pomoca.

z jaka

Gdy nasi Czytelnicy stowa te czytaé he-
da. w Stanach Zjednoczonych, pod zna-
kiem Polski, ptynac heda setki tysiecy dla
nieszcezesliwyeh naszyceh braci.

<> Nowe Czasopismo polskie.

7 dniem pierwszym listopada rozpoczal wy-
chodzi¢ w Odessie, pod redakeja p. Adama Ko-
walczewskieco-Siedleckiego, tygodnik illustro-
wany polski p. t.” « Tygodnik Odesski », majacy
sa zadanie laczenic przeszio 30,000 Kolonji
Polskiej i ogarniceie potrzebujacych slowa pols-
Kieeo wychodzeow. Nowe to czasopismo przed-
Stkl;\'iil (\'{itj bardzo dodatnio, szata jego zewnelrz-
na jest niezmiernie’ sympatyczna, illustracje
staranne, dobor treéei rowniez.

Nowemu Koledze zasytamy serdeczne zyczenia
powodzenia i wytrwatosci.

Czasopismo polskie w Odessie ma grunt po-
datny, utrwalony, nie potrzebuje chorowa¢ na
manje trwonienia grosza publicznego na druko-
wanie elukubracji, le¢z moze sic oprzeé odrazu
o zastepy Rodakow i by¢_tveh Rodakow chlebem
powszednim.

Zywimy przekonanic glebokie, iz sic tak
stanie, bo rozmach i planowosé pracy, w

pierwszych trzech numerach ujawiona, zapo-
wiada wiare w jutro i wlasne sily.

< Odczyt profesora Boyer.

W cyklu odezytow wygloszonyeh w r.b. w
« BEcole des Tautes Etudes Sociales», prof. Paul
Boyer, znakomity slawista francuski, dyrektor
Szkaly Wyzsze] Jezykow Wschodnich, wypo-
wiedzial nader piekna prelekeje o Jezyhu Pols-
kim. Publicznos¢ paryska hyla mile zdziwiona
tonem i metoda pana Boyer. Cala prelekcja byla
zbudowana na pieknej zasadzie: oryginalnosci
i samoistnogel jezyka polskiego wrodzinie jezy-
kow stowianskich. Jezyk ten nie poddal sie ani
wplywom wschodnim ani wplywom zachodnim.
Zachowal wrodzona wybitngoryginalnosé. Jestto
jezyk wielkiego narodu, wielkiego dlatego, ze
ma wielks literature pelna oryginalnoscei, o cha-
rakterze swojskim i bardzo bogata. W kilku sto-
wach scharakteryzowat p. Boyer, powolujac sie
na «Kurs Literatury Stowianskiej » Adama Mic-
kiewicza, rozwdj literatury polskiej, poczynajac
od « Kazan Swietokrzyskich», poprzez Reja i

f

jetne poelady p.Bover znalazty

Kochanowskiego, konezac na wieku wspotezes-
nym. Byliby$my wdzigczni znakomitemu sla-
wiseie, odvby odezyvt swoj cheial oglosi¢ dru-
kiem. Prace polskich filologéw Briicknera, Ka-
liny, Nttzscha, zblizone do pogladéw p. DBoyer,
sanieznane we Francji,chyba ze tylko kilku spec-

jalistom. Nie postaralismy sie aby byly tluma-

odwazne iumie-

sobic szersze
audytorjum, od lat, niestety, nawykie do stu-
chania nie z naulki a z niecheci urobionej nauki
filologicznej.

czone. Dobrze byloby, gdyvby

Wszysey roczni, polroczni i kwartalni
prenumeratorzy POLONII, abonament
ktérych konczy sie z dniem pierwszym
stycznia, proszeni sa o wniesienie zawcza-
su przedplaty, a to celem uniknigcia przer-
wv w odbieraniu naszego czasopisma.

NEKROLOGJA

+ 7 Galicji donosza, iz Andrzej hr. Stadnicki,
ostatni syn Jana i Bogumily z Lubienskich,
zmart z ran. 2. p. Andrzej Stadnicki byl zmobi-
lizowany przez Austrjakow.

BT D AN

KRONIKA PARYSKA

<~ Z Misji polskiej.

Dyrektor Misji, ks. pralat Postawka, zawia=
damia wszystkich Rodakow. iz nabozenistwo no-
woroczne odbedzie sie w niedziele, dnia 2 stycz-
nia, o godzinic 11 rano punktualnic. '

< Do ludzi dobrej woli.

Komitet Obywatelski usilnie prosi o starg
odziez, obowic i bielizne. Kilkadziesiat rodzin
obarczonych drobna dzlatwa nile zostalo jeszeze
zaopatrzonych pomimo staran Komitetu.

Komisja Wykonawcza podejmuje si¢ zabraé
przygotowane rzeczy zmieszkania ofiarodawcy.
Wystarczy napisa¢ do Komisji (15 rue du Petit
Pont) i oznaczyc dzienn i godzing, kiedy mozna
po paczke si¢ zglosic.

< Wyklady p.Jotejko w Collége de France.

Dzielimy si¢ z ezytelnikami nowina wielcemi-
la, 7e znakomita uczona nasza, p. JozefaJoteyko
(dyrektorka Instytutu Pedagogicznego w Bruk-
seli ) zaproszona zostala przezparyskie « College
de France » do ogloszenia w tej prastarej uczel-
ni wyktadéow z dziedziny psychologil (Fonda-
tion Michonis). Rodaczka nasza bedzie pierws-
sza kobieta, przemawiajaca z katedry, stynnej
nazwiskami Mickiewicza, Micheleta, Quineta i
Renana. Wyklady zaczng sie w drugiej poto-
wie stycznia.

< Wiadomo$ci zolnierskie.

Adolf Blankstein, Wolontarjusz
karz, po wyleczeniu z ran, przybyl na kilkod-
niowy wypoczynek do Paryza. Blankstein otrzy-
mal krzyz wojny z palma za dwukrotne wymie-
nieunie go wrozkazie dziennym.

polski, le-

<> Tombola na rzecz Pomocy Bratniej
Artystow polskich.

Dziekl inicjatywie artystki-malarki, p. Lewic-
kiej, urzadzona zostala Tombola na rzecz Po-
mocy Bratniej Artystéow polskich.

W Galerji Bernheima (23 boulev. de la Ma-
deleine) odbywa sie w tej chwili i trwa¢ bedzie
do dnia 15 stycznia, wystawa zaofiarowanych
dziel, zwiedza¢ ja mozna bezptatnie od 10 1‘;,m0
do 6 wieczorem. Bilety na Tombole w cenie jed-
nego franka sg do nabyecia na wystawie ;nabyw-
ca stu biletow bezwzglednie wygrywa, Kilku-
dziesigciu artystow paryskich nadestato swe
prace a posrod nich (ak znakomici jak : Renoir,
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Rodin, Bonnard, Bourdeclle, Boznanska, Moreau
i wielu innych.

Organizacia tej Tomboli, za zezwoleniem mi-
nisterjalnem, zajmuje sic p. Granic.

Zacheecamy gorico mnaszych COzytelnikow do
zwiedzenia tej ciekawej wystawy i nabywania
biletow na Tombole, ktora celdrogi sercu kaz-
dego Polaka, laczy 7 mozno-cia wygrania dzicla
sztuki.

<> Wielki koncert polski w Lyonie.

Kolonja polska w ILiyonic przygotowuje na
potowe biezacego miesiaca wielki koncert na
rzecz Ofiar Wojny w Polsce; — wkoncercie tym
udzial swoj zapowiedzieli artySei pp: Litwin,
Napierkowska i August Radwan. Noncert ten
poprzedzi konferencja o sztuce polskiej Jana
Styki, oraz wystawa prac Styki-ojca i synow.

Mer Lyonu, Senator, Edward llerriot, uzy-
czyl temu zamierzeniu, z ktorego dochod jest
przeznaczony na rzecz Ofiar wojny, — swe naj-
ZyWsze poparcic.

< Poranek artystyczny.

W dniu 27 z. m., staraniem p. Jadwigi Bronis-
lawskiej i zawdzi¢ezajac energji mlodziutkiej
inicjatorki, odbyt sic w Lyceum Racine’a pora-
nek artystyczny, na ktory ztozyl sic obfity prog-
ram, wykonany przez grono mlodych amatorek
i amatorow ito wszystko pod imieniem Polski.
W przedstawicniu doskonale pomyslanemwazie-
ta udzial rowniez gromadka uczniow Szkoly
Polskiej. i

Dochod czysty, 200 fr., podzielony zostal w
polowie na rzecz Czerwonego Krzyza i na komi-
tet Michelet-Mickiewicz.

Licznie zgromadzona publicznosc, i to prze-
waznie francuska, zgolowala gorace przyjecie
Amatorom-Artystom i organizatorom tej niez-
wyklej manifestacji francusko - polskiej.

<~ Brak numerdéw Polonii.

Poszukujemy numerdéw : 1, 3, 4, 71 1) Polonii
7 roku biezycego, 1915, Za kazdy, poszczegdlny
numer placimy gotéwka lub, na wyrazne zada-
nie, wydawnictwami, 50 centimow.

Zwracamy sie do wszystkich naszych Czytel-
nikdOw o pomoc w tej mierze. Kto nie zbieral
rocznika Polonji, moze za te numery otrzymad
bezplatnie kwartalny abonament!...

< Skladajcie.

Sktadajcie ofiary dla rannych, na posylki dla
zolnierzy, na chleb dla glodnych i bezdomych.

< Pamietajcie o Archiwum.

Nie marnujcie pism, dokumentow, pamiqtek,
dotyczacych zolnierzy-Polakéw w  armji fran-
cuskiej, — w Waszych przygodnych zbiorach
wszystko to zniszczeje, rozsypie sic, przepadnic

— Nie zapominajcie.

Nie zapominajcie, ze POLONIA jesttem nie-
zwyklem czasopismem polskiem na obczyznie,
ktore dotrzymuje $§wiceie, zacingnigetych, wzgle-
dem Czytelnikow swych ispoleczenstwa, zobo-
wigzan.

Nie zapominajcie, ze POLONIA nie jest bled-
nym ognikiem. ktéry zjawia si¢ niespodzianie i
gasnie réwnie raptownie, ku wielkiemu zmar-
twieniu tych, ktorzy uidcili catoroczny przed-
ptate.

Nie zapominajcie, ze POLONIA, w tych trud-
nych, ciezkich czasach, trwa na stanowisku, ze
nie zna mitregi, Ze nie zawodzi nigdy.

Nie zapominajcie, ze POLONIA opiera sie na
kolisku zwolennikéw, kiorych zdobyla i przeko-
nata jeno wlasnay praca, ze z drobnych ziarnek
malenkiej prenumeraty poczeia sie i wyrosla.

Nie zapominajcie, ze nalezy nie tylko czytac
POLONIE i prenumerowac alei dawaé ja doczy-
tania znajomym cudzoziemcom, przyczyniac sic
tem samem do krzewienia wiadomoscio Polsce.

<~ Dla Bajonczykow.

Przed kilku miesigcami, oglosilismy opis piora
Wolontarjusza, p. Wielowiejskiego pamigtnej
wyprawy naszych Bajonczykow, podczas ktorej
polegl §. p. Wladystaw Szuyski.

Z powodu tego opisu a zwlaszcza z powodu
listy uczestnikéw tej wyprawy, otrzymalismy
nawet... protesty. I ten mial bra¢ udzial i tamten,
ten nie byl a tamten mial by¢... Wskutek tych
protestow, liczba ochotnikow 2z dwudziestu
pieciu... dowolnie si¢ powiekszata. I ta olkoli-
cznosé zaczetabyé sposobnoscia do przyznawania
sieg do nie swoich wawrzynow.

Aby potozy¢ kres temu i unikni¢ na przysziose
wszelkich nieporozumien, — zwrocilismy sic do
pulkownika, komendanta pulku, pod ktérego
opicka wyprawa byla dokonana i w ktorego
rocznikach zostata zapisana. 1 oto Zaeny Pulkow-
nik nadeslal nam, wraz z bardzo serdecznym
listem, i opis 1... co najciekawsze, lisle dokladng
dwudzieslu pieciu otnierzy (srod kiorych sier
zant i dwu kaprali), %ktorzy brali udzial w
wyprawie...

Incydent wice jest zamkniety. Lista ustalona
bezwzglednie. Oglosimy ja w numerze najbliz—
szym.

<= Odcuyt.

W niedziele, d. 2 styeznia, w Tow. Artystow,
prof. W Lutostawski wyglosi odezyt p. t. « Na-
rod polskia wojnar, Godzina 31/2 p.p. Wejscie
po 2 fr.; 1fr. 5011 fr.

<> Oszust udajacy biskupa polskiego.

Znany oszust Jan Tortowski, ktory za cho-
dzenie w fijoletach biskupich i naciaganie naiw-
nych Wlochow odsiedzial szed¢ miesicoy wiezie-
nia we Florencji, bedac zdemaskowanyvm przez
ksiedza Borodzicza, obecnie o dziala» w Hiszpan-
ji itam gorliwie zbiera ofiary na... Polske...

Ostrzegamy wszystkich przebvwajacych w
Hiszpanji Rodakow przed tym slawnym tlapi-
groszem. Nalezy go poprostu odda¢,i to co-
predzej, do kozy.

Przy tej sposobnosci stwierdzamy, iz, na
bruku paryskim, zaczynaja rowniez ukazywac
si¢ nieznani nikomu ludzie, ktorzy rzekomo
przybyli zaopatrzeni w peinomocnictwa do
zbierania pieni¢dzy na cele polskie.....

Miedzy innymisygznalizowano nam niejakiego
pana P. — ow6z dajemy mu dwa tygodnie do
namyslu i do okazania swych legitymacji, — o
ile te legitvmacje nie beda nam przedstawione,
oglosimy go z nazwiska i rOwnoczesnie- wnie-
siemy skarge do wladzy...

Uzywajcie sobie wszelacy panowie, ile chce-
cie na wlasne ryzyko, ale wara’wam od okra-
dania ginacych z gtodu...

Czekamy tylko dwa tygodnie. Kolonja Polska
musi wiedzie¢, klo 1 jakie ma prawo do zbiera-
nia skladek — inaczej koza za oszustwo.

<~ Donabycia w Administracji « Polonji ».

1) Nuty na fortepjan « Jeszeze Polska nie zginela »,
50 cent. : za 10egzemplavzy, 4 fr.; za 30 egzemp. 10 fr.

2) Nuly na fortepjan i do spiewu « Boze, cos Polsk¢ »
50 cent. : za 10 egzempl. 4 fr. i za 30 egzem. 10 fr.

3) Mapy Polski. dziewice map w siedmiu kolorach, x
objasnieniami w jezykach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Lipkowskiego. cena 1 fr. 25, z przes. 1,50.

4) « La Question Polonaise », Jozefa Lipkowskiego,
wydanie francuskie i angielskie, rownorzednie, z ma-
pami Polski, cena 3 fr. 50 cent., z przesytka 3 fr. 75 cent.
3) « Le Prochain Congrés de la Paix el la Question
Polonaise » przez Jozefa Lipkowskiego, wydanie francus-
kie i angielskie rownorzednie, z mapa etnograficzna, cena
2 fr., z przes. 2 fr. 25 cent.

6) « L’Architecture Polonaise » Par Gaston Lefol el La-
dislas de Strzembosz, 18 illustracji w tekscie, wydanie
na wytwornym papierze fr. 5, franko 5 fr. 25 cent.

7, Reprodukeje kompozyeji Jana Styki « Zgon Szuj-
skiego » i « Sen w okopach », po franku za sztuke.

8) « France et Pologne » par Henry Jam, 2 fr., [ranko
2 fr. 25 cent.

O}« Zbior dokumentow, dotyezueych sprawy polskiej,
sierpren 1914 — styezen 1915 », franka za egzemplarz,
7 przes, 1 fr. 20 cent.

10) Poezlowkl z ortem polskim, ligrafowanym w pie-
ciu kolovach, wediug wzoru gdanskiego Jednego [ranka
za 10 sztuk, z przesylka 1 fr. 20.

11} Poeztowki ze Sztandarem Kompanji Polskiej Bajori-
czykow, chromolitografowane w szeseiu kolorach. 1 fr.
25 cent. za 10sztuk ; z przesylka poeztowa 1 fr. 50 cent.

12) Nalepki polskie z herbami Polski i Warszawy, w
siedmiu kolorach, arkasz ze 1035 nalepkami 2 fr. z przes.
2 fr. 20 cent.

13, « La Pologne », par Georges Bienaime
z przesyika 1 fr. 25.

: cena 1 fr..

14) Sur le Passé de la Prusse », z mapa kolorowanu
prowincji polskich pod zaborem pruskim. Cena 1 fr. z
przesylka poczt. 1 fr. 25 cent.

15) « Le Prince Jos-ph Poniatowski » par S. Askenazy,
trad. Henry Grappin, 1 fr., franko 1 fr. 25 cent

ODPOWIEDZI REDAKGJT

Pani Zofji k. w A. Dzigkujemy za zZyczenia.
Koszt druku, kliszi papiern naszego wydawnic-
twa wynost 7.000 frankow bez setki! ! 1 to przy
warunku, ze wspolpracownictwo cale artystycz-
ne i literackie mielidmy be:platnie ! Naturalnie.
gdybyémy na to wydawnictwo otrzymali sub-
wencje — moglibysmy, jak SzPani sobic zyczy,
— rozrzucié¢ je w tysiacach egzemplarzy.

Stalemu Prenumeratorowi z Passy. Drukuje-
my wszystkie komunikaty, wydrukujemy iten,
bo nigdy na «wdzieczno$é» nie liczymy. Do
wzmiankowanej Instytucji sie nie mieszamy,
niech ja atakuja ci, ktorzy do niej naleza. my
radzi jesteSmy wierzy¢ w jej dobryq wole.

Zotnierzowi. Ma SzlPan stusznosé, ale skadze
mamy wziac¢ $rodki na obdarowanie wszystkich
a wige lekko liczac 1.700 Zolnierzy-Polakéw na-
szym Albumem ! Gdyby na to Album udzielono
nam subwencji, rzecz inna. Tego wypadku nie
bylo. Jezeli zas SzPan zwroci uwage na to, iz
musimy itak rozesta¢ roznym dostojnikom okoto
500 egzemplarzy, no to z latwosciq SzPanwykal-
kuluje, ze mysl Jego przechodzi srodki nasze.
DaliSmy mozno$é wszystkim nabycia Albumu
nizej ceny kosztu wlasnego i to wszystko, co
bylismy wstanie uczyni¢. Dzisiaj musimy czu-
wac, abySmy zwiazali koniec z konicem i uregu-
lowali potezny rachunek za klisze, druk, pa-
pier. Bedziemy bardzo zadowoleni, jezeli nam
sie to wogole uda.

Panu St. S. Z. Nie umiescimy, bo, aby prze-
mawia¢ do «koliska prenumeratoréw « Polonii»,
trzeba by¢ samemu prenumeratorem.

Pani L. F. w M. — Nie wydrukujemy dla
braku miejsca.

Pani Annie F. — Prosimy przeczvtaé odpo-
wicdz sasiednia. Naturalnie najprostszem roz-
wigzaniem kwestji byloby aby poprostu zlozy¢
sie i zrobi¢ prezent Wolontarjuszom z Albumu.
My przeciez nie mozemy tego propagowac a,
niestety,nie mozemy i pozwoli¢ sobie na zbytek
obdarowania « Polonia-Noel » wszystkich zolnie-
rzy-Polakow.

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS
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RZADKO KORZYSTNA OKAZJA'!

KINEMATOGRAF, w ludnejdziclnicy Pa-

ryza, nadzwiyczj picknie urzadzony, sSwietnie
prosperujacy, jest z powodu wypadkow nagla-
cych, jeieli nalychmiast za cenc nader nizky —
za tylko Fr. 35.000, — przy wyplacie IT.
20.000 — do sprzedania. Blizszych inlormacji
udzicli na zadanic pidmiennie, Mr. Pierre,

28, rue Tandou wParyzu.

PENSJONATY POLSKIE W NIGEI

PENSION SLAVE
51, Promenade des Anglais

PENSION VARSOVIENNE

Palais Colonna — Place Magenta

CENY UMISRRKOWRNE - KUCHNIA POLSKA, WYKWINTNA
Cenlralne ogrzewwanie—IElektrycznoié bezptatnie

1 2 FR Za nadestaniem 12 fr. przeka-

» Zem pocztowym wysyla sie
natychmiast piekny, plaski zegarek « LA GEOR-
GINE», ankicr o 10 rubinach, z gwarancja pie-
cioletnig. Kazdy ma prawo, w ciggu o$miu dni,
zwrocié ten zegarek, o ile by sie niepodobat.
L. G. Brandris, 7 rue de Provence. Paris(1X).

Comptoir d’Alimentation
37, rue Pasquier, 37 — PARIS
GOTOWE PACZKI Z PROWIANTEM
DLA ZOLNIERZY
na froncie i dla pozostajacych w niewoli
po 5 fr., 7i 10 fr.

Wysylka franco bez opdinienia

GRANDE SOURCE

poleca sig cierpiacym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE,
REUMATYZM — PODAGRE

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48 rue Grenéta — PARIS

LIZI NI T LI AT AT S
Q] LINGERIEZET CORSAGES
Q‘ Dentelles — Broderies

oreere)

. KARFIOLI

4

126, rue Réaumur,
(prés la rue Montmartre )

PARIS
T

l

x/

@

126
|
ALY

PRACOWNIA FUTER

S. ZIFFER WSZELKICH RODZAJOW

126, rue Saint-Denis, 126 — PARIS

DI

% MANUFACTURE DE CASQUETTES %
: et
i CHAPEAUX PIQUES i
§§ en tous genres ;%
i SPALTER |
§-_'- 10, rue de Thorigny, 10. — Paris _g

CHAPELLERIE
“LEGER"”’

13. rue Saint-Antoine
PARIS

J. PAUTENIS

7, rue VALETTE, 7
PARIS

INTROLIGATOR

OPRAWY
ZLOCENIA
wszelkiego rodzaju

FOURRURES & PELLETERIES
Garde pendant été

E. REIFEN

19, rue Auber — PARIS
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Societe au capital 8oo0.000 Fr. '
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71, rue de Rennes, 71 (VI*) — Téléphone: ;703-45
| ODDZIAL POLSKI |
=

"

POSIADAJACY PERSONEL POLSKI
Przyjmuje wszelkie druki polskie w
| zakres sztuki drukarskiej wchodza-
ce, podejmujgc sie jednocze§nie
korekty wjezylku polskim.
SZYBKOSC CENY NIE WYTRZY-
MUJACE ZADNEJ KONKURENCJI

@@@@b%@ﬁz
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“_‘EX@@‘"
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LE PIANISTE VIRTUOSE EDMOND HERTZ

— LEGONS PARTICULIERES —
PRIX DE GUERRE

10, rue Simon Dereure, ( Avenue Jumgt)
DE 8 A 6 HEURES

sxzaD  J  JONK LIER

KUSNIERSKI 13 rue des Petits-Champs, — PARIS
MODELE — PRZECHOWYWANIE FUTER

I<he NA 7
ﬁf‘k‘x"iﬂiv%‘)i*%‘Ji'%‘x"lﬁ"x"x“}%‘.‘rr}m:!
I s
¥| WIELKIE ZAKLADY [§
;::: — OGRODNICZE — |
S| (Wiasciciel : Edm. DENTZOT) |3
‘;:4 polecaja: ;;:1
|;r§ WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, Py
5 OZDOBNE, FORMOWANE, etc. e
{* Cenniki na zadanie darmo i oplatnie ;:(
)
-“:,': Adres: E. DENIZOT s
s|Grandes Pépiniéres — MEAUX|xx
1,‘,:1 (Seine-et-Marne) ;:{
A <.
S SR I

FUTRA  CHARLES SENMEL

21, boulev. Malesherbes — PARIS

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

kUsNIERzE  SEMMEL & THUN

B0, rue Richelieu, 80O

STANISLAS AMBROZEK

TAILLEUR POUR HOMMES
EXPERT PRES LA JUSTICE DE PAIX

65, Rue LAFAYETTE, 65
PRARIS

=9.4®
ASTHME - TOUX - CATARRHE
LOBL . D | 4 »
g { \f § A n ' ‘ [ )

DA

P 12RUED£ L/JLV DAR

KUSNIERZ

5, rue de Provence, 5

‘ BIENENFELD JacqQuEes \

Imm — Dnomn KAMIENIE
KUPUJE ° — BIZUTERJE OKAZYJNE —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, $0-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

JOZEF FREUNDLICH

BIJOUX < > |
¢« ORFEU »
Fabryka

WYROBOW JUBILERSKICH ... \‘&j‘ oecosie

PARIS

14, Rue de Paradis

I
F

LOTION VEGETALE n
:; “RADIOACTIVE "

AU RADIUM

Tﬁmwﬂ@j

r{ Arréte instantanément la chute, et fait repousser les
— cheveux —

k—l\ S. ANTONI, 44, Cité Trévise, PARIS
SEGacaca5a0pEagana0a5a525a25a5 303535

KRAWIEC DAMSKI S. KOENIG

19,rue des Mathurins, 19
M. ZWIERZYNSKI

de I'Ambassade du Japon.
28, rue du Faubourg Saint-Honoré.

FUTRA HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

J. BIEDER

47, rue Blanche, 17
(Grand - Montrouge )

Photographe du Minis-
tére de I’Agriculture et

KRAWIEC MESKI

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Peéres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
Elezbsodny w podrézy, tom oprawny w plotuo lek

ie, 32 9

Stownik Polsko Fra.ncuskl Tz o

odz
s;l)ozsgbg wymawxaudla zawierajacy wy’razy I;)otolgzl?]gl
niezbedny w podrozy, t y
mickkic 32: Y, tom oprawny w p}é)tfr:'o
Dwa wymlemone slovvnlkl 0 rawn |
ewjed
tom, w skor¢ migkka, cielgca. p& fr. 50 ]c%netn
Wysytla sxe; franko za przekazem pocztowym.

Do nabycia we wszystkich ksie
ministracji ¢ Polonli’): SREAIIRCL S W A=

LE GERANT : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

VencesLas GASIOROWSKI, Directeur.

JEAN DEREZINSKI, Admin istratewr,




